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ABSTRAKT

Diplomova prace se vénuje uplatnéni francouzské metody analyzy textu ve vyuce déjepisu
v CR. Cilem této prace je predstavit francouzskou metodu nejenom teoreticky, ale na jejim
zaklade vytvotit i konkrétni vyukové lekce. Terminologicky prace pouziva pojem metoda
pro preklad francouzského pojmu méthode. Podklady pro tuto praci jsou cerpany
predevsim z francouzskych ucebnic déjepisu, rozhovoru s pedagogy a naslechti v hodinach
francouzského dé&jepisu. Prace je rozdélena na ¢ast teoretickou a praktickou. Teoreticka
¢ast se vénuje predstaveni vyuky déjepisu ve Francii véetné pouzivanych ucebnic jak
na zékladnich, tak na stfednich Skolach. Dale prezentuje jednotlivé postupy prace
v hodinach dé&jepisu podle francouzské metody. V praktické casti pak tato prace
ptedstavuje jednotlivé ptipravy do vyuky, které byly realizovany béhem Skolniho roku
2018/2019 na bilingvni sekci prazského Gymndazia Jana Nerudy. Pfipravy do vyuky byly
tvofeny pro ucely této prace na zakladé francouzské metody nebo byly pfevazné pielozeny
z francouzskych ucebnic. Pfipravy se vénuji jak ceskym, tak svétovym d&jindm
od starov€ku po dé&jiny 18. stoleti. Vyuzity jsou prameny pisemné a obrazové. Prace
ukézala, ze i zaci nizSich ro¢nikli postupné zvladaji praci s historickymi prameny, uéi se,

jak je mozné je vyuzit pfi osvojovani historického poznani, a postupné¢ mohou sami

vvvvvv

KLiICOVA SLOVA
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republika



ABSTRACT

This diploma thesis is focusing on the application of the French text analysis method
in history teaching in the Czech Republic. The objective of this thesis is to introduce the
French method not only theoretically, but also to create specific lessons based on it. The
terminology uses the term method for the translation of the French term méthode. The
basis for this thesis is mainly drown from the French history textbooks, the interviews
with the teachers and the history lessons in French. The thesis is divided into theoretical
and practical part. The theoretical part deals with the introduction of history teaching
in France, including the textbooks used at both primary and secondary schools.
Furthermore, it presents the individual methods of working in history lessons according
to the French method. In the practice part, this thesis presents the lessons prepared
for history lessons in Czech, which were realized during the school year 2018/2019 at the
bilingual section of the Jan Neruda Grammar School in Prague. These lessons were created
for the purpose of this work based on the French method or were translated from French
history textbooks. Lessons are devoted to both Czech and world history from antiquity
to the 18th century. Written and pictorial sources are used. This thesis has shown that even
pupils of lower grade gradually manage to work with historical sources; they can learn that
it is possible to use them in acquiring historical knowledge, and gradually they can lead

to composition that is more complex.
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French method, Text analysis, History teaching, Lessons planning, Grammar school,

Czech Republic
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Uvod

Tématem této diplomové prace je Uplatnéni francouzské metody analyzy textu
ve vyuce d&jepisu v CR. Motivaci pro vybér tohoto tématu bylo mé pisobeni na tomto
prazském gymnaziu, kde se i ja pfipravuji na budouci piisobeni na bilingvni sekci. Prace se
zam¢efuje na ruzné postupy ve vyuce déjepisu ve frankofonnich zemich pii préci
s historickymi prameny (textovymi i1 obrazovymi dokumenty). Jejim cilem je pfedstavit
francouzskou metodu nejenom teoreticky, ale na jejim zaklad€é vytvofit i konkrétni
vyukové lekce, jez budou realizovany v hodinach déjepisu v 1. ro¢niku bilingvni sekce na

prazském Gymnaziu Jana Nerudy béhem Skolniho roku 2018/2019.

Urcity problém nastdva u stanoveni terminologie této diplomové prace a to konkrétné
u francouzského slova méthode', jez oznatuje zkoumany zpisob vyuky dg&jepisu
ve frankofonnich zemich. Nabizi se dvé moznosti, jak tento termin pfelozit, a to jako
metoda nebo jako metodika. OvSem v Ceské didaktice tyto pojmy zahrnuji jiny obsah nez
ten, jenz si pod francouzskym terminem méthode mizZeme predstavit. Ve frankofonnim
prostoru je pojem méthode pouzivan pro navod na konkrétni zdkovu ¢innost s historickym
pramenem (jak originalem, tak reprodukci, fotografii, mapou nebo textem), jenz ma zaky
dovést k potfebné analyze pramene a zisku historické znalosti. Je to dovednost, jeZ se Zaci

postupem studia na zakladni i stfedni Skole uci pravé prostfednictvim prace s prameny.

V didaktice je pod pojmem metoda® podle Josefa Maiiaka minén ,,usporddany systém
vyucovaci cinnosti ucitele a ucebnich aktivit Zakii smérujicich k dosazeni danych vychovné
vzdélavacich cili. Vyukova metoda koresponduje s obsahem a s cili vyuky, jejim smyslem
je adekvatni zpusob zprostiedkovani uciva Zakum. Vyznamnou dimenzi vyukové metody
predstavuje pedagogickd interakce mezi ucitelem a Zdkem.” Kamil Jani§ definuje metodu

4 ,
“* Jedna se

jako ,.cinnost ucitele a zaku, kterd vede k dosazeni predem stanoveného cile.
o propojeni ¢innosti ucitele a jim pouzivanych nastrojt, cinnosti zdkd a uciva.

A Jarmila Skalkova definuje metodu jako ,,zpiisob zamérného usporadani cinnosti ucitele

"'V geském piekladu znamend metoda, postup, zpiisob, vyucovaci metoda [cit. 2019-4-20], podle Slovnik
Seznam.cz [online], dostupné z: <https://slovnik.seznam.cz/fr/?q=m%C3%A9thode>.

* Metoda pochazi z feckého methodos, v piekladu zpisob, jak dosahnout n&jakého teoretického i praktického
cile [cit.  2019-4-20], podle Internetovd  jazykova  piirucka [online], dostupné¢ =z
<http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=metoda>.

> LABISCHOVA - GRACOVA, 2010. str. 65

* JANIS, 2006. str. 60



a Zdkii, které sméruji ke stanovenym cilim.« Je tedy mozné shrnout, Ze vyukova metoda
spolecné s organiza¢nimi formami vyuky a didaktickymi prosttedky podminiuje a ovliviiuje
prabéh vyuky. Pouzitd metoda predava zékovi informaci, rozviji jeho poznavaci procesy,
aktivizuje ho a rozviji moralni, socidlni, pracovni a esteticky profil zaka. Musi byt vybrana
podle potieb zaktl a ucitelti a musi vychazet z aktualniho védeckého poznani daného oboru,
vzit v ivahu obtiZnost probirané latky a mentalni piipravenost zaki.

Metodiku definuje Kamil Jani§ jako ,,soubor metod a postupii pri uceni a vyucovani.*®

Dalsi definici pfinasi Miloslav Sykora, jenz vysvétluje metodiku jako ,,souhrnny repertoar
prostredku, jimiz ucitel ve své parcidlni pozici ve vyucovani piisobi na zZaky a zabezpecuje
pohyb  vyucovani  (jako  procesu  ve  sméru ke  stanovym  cilim).
Eliska Walterové hovoii o spojeni pojmu metodika a metoda a vysvétluje, ze pojem

metodika je ,,tradicné chdpdn jako nauka o metodé, pracovni postup, souhrn metod a

odbornych technik.«®

Pro konkrétni potfebu stanoveni terminologie v této praci, jeZ vychazi nejenom
ze slovnikového piekladu slova méthode, ale i z rozhovorl s vyucujicimi francouzského
d&jepisu v CR, bude v této praci pouzit pro francouzské méthode termin metoda, i kdyz

uplné neodpovida ¢eské terminologii.

Pouzitou metodou v této diplomové praci je pro teoretickou ¢ast pfedevsim metoda
literarni reSerSe. Pro praktickou ¢ast byly pouzity metody empirické, konkrétni pozorovani

prace zakil v hodinach déjepisu a komparace jejich odpovédi.

Jako zdroje informaci pro tuto praci byly pouzity zaprvé francouzské ucebnice
déjepisu a zemépisu jak pro 2. stupent zakladni Skoly (collége), tak pro stiedni Skolu (/ycée)
a zadruhé metodické ptirucky k témto ucebnicim. Francouzské ucebnice d¢jepisu nejsou
v Ceské republice jednoduSe =ziskatelné. Vychdzim zde ze 8kolnich zasob

Gymnéazia Jana Nerudy a to konkrétné mych kolegyn PhDr. Zuzany Wienerové a

> SKALKOVA, 1999. str. 166

6 JANIS, 2006. str. 61

" SYKORA, M. K vymezeni predmétu obecné didaktiky, oborovych a specidlnich didaktik [online] In. Studie.
Pedagogika 6/1988, str. 629-641. [cit. 2019-4-19] Dostupné Z:
<http://pages.pedf.cuni.cz/pedagogika/?p=4229&lang=cs>.

8 WALTEROVA, E. Pro¢ nelze didaktiky vyucovacich predmétii zaménit za metodiku [online] In. Otazky a
nazory. Pedagogika 6/1987, str. 721-724. [cit. 2019-4-19] Dostupné Z:
<http://pages.pedf.cuni.cz/pedagogika/?p=4418&lang=cs>.



Mgr. Lenky Hubackové. Uéebnice, jez byly pro tuto praci dostupné, jsou pro roéniky 6°, 5°
a 4°, jez odpovidaji 6. az 8. ro¢niku Ceské zakladni skoly, a také pro kazdy ze ti ro¢nika
sttedni Skoly. Ucebnice jsou postaveny na podobném zékladu, a to na tfech az Ctyfech
kapitolach, jez jsou pak rozdéleny do dalSich podkapitol vcetné specializacnich, jez
pfindSeji urCitou nadstavbu k tématu. Neékteré znich nabizeji i obecné navody, jak
postupovat u analyzy pramene podle francouzské metody. Metodické piirucky naopak
navod na praci s prameny nepiinaseji. Uvadéji konkrétni zpracovani jednotlivych kapitol,
komentaie k dokumentim v ucebnicich, odpovédi na otazky v souhrnnych cvicenich
na zavér kazdé kapitoly. Metodickd ptirucka pro stiedoSkolskou ucebnici stupné
Terminales nabizi 1 mozné zpracovani dizertaci a studia dokumenttl, jez jsou obsahem

maturitni zkousky.

Zatteti odborné publikace, jeZ se vénuji obecné didaktice (od Jarmily Skalkové,
Otto Obsta a Kamila Janise) i didaktice déjepisu od Denisy Labischové a Blazeny Gracové,
jez jsou pouzity pro ujasnéni terminologie této prace. Dal§im zdrojem byla piirucka
Roberta  Stradlinga Jak ucit evropské d&iny 20. stoleti, jiz vydalo
Nakladatelstvi Rady Evropy. V ¢eském piekladu nevysla tato ptfirucka tiskem, ale je
mozné ji najit na webovych strankach MSMT CR’.

Zadtvrté blog Zuzany Loubet del Bayle Jak zlepsit $kolni d&jepis a zemdpis'®.
Zuzana Loubet del Bayle vystudovala historii a mezinarodni vztahy na pafizské Sorbonné
a v roce 2009 slozila zkousku pro ucitele déjepisu a zemépisu ve Francii. Na svém blogu
seznamuje Ceské ucitele s francouzskym zplisobem vyuky zemépisu a déjepisu, jenz miize
ceské ucitele obohatit a zménit prevazujici frontalni vyuku. V jednotlivych pfispévcich
predstavuje nejenom francouzsky pohled na vyuku déjepisu a zemépisu, ale piinasi 1
konkrétni pfiklady, jak pojmout jednotliva témata vcetné piekladd z francouzskych

ucebnic.
Zapaté jsou zdrojem prace rozhovory s uciteli déjepisu na cCeskych Skolach
na bilingvnich (Cesko-francouzskych) sekcich a naslechy v jejich hodindch. Jednd se

konkrétn¢ o PhDr. Zuzanu Wienerovou a Mgr. Lenku Hubackou z Gymnazia Jana Nerudy

? Cesky pieklad Jak ugit evropské d&jiny 20. stoleti [online] je dostupny na webové adrese [cit. 2019-4-19]:
<http://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-vzdelavani/jak-ucit-evropske-dejiny-20-stoleti>.
' Blog je dostupny na webové adrese [cit. 2019-4-19]: <http://dejepis] zemepis.blogy.rvp.cz/>.



v Praze. ZaSest¢ pak pfimo webové stranky francouzského ministerstva Skolstvi, jez
prinaseji informace o tom, jak pracovat s kapitolami v ucebnicich déjepisu, a france.tv, jez
radi zakim college a zakim [ycée, jak zvladnout zkousky Brevet a Bac. Nabizi také

ptiklady konkrétnich témat a postupt u téchto zkousek.

Poslednim oddilem zdrojii pro tuto diplomovou praci jsou publikace s historickymi
texty pro svétové 1 Ceské dé&jiny. Tato diplomova prace vyuzivda dvé publikace
Jana Kvirence, a to Ceské dé&jiny do roku 1914 a Evropa do roku 1914. Obg tyto publikace
piinaseji variaci textovych prament, jez je mozné vyuzit pro praci s textem v hodinach
déjepisu. Dalsi vyhodou je i rozsah téchto textd, jenz neni moc dlouhy a jenz je proto
pro vyuku idedlni. Krom¢é téchto publikaci jsou zdrojem historickych prament i

internetové stranky.

Tato diplomové prace je rozdélena na dvé Casti, a to teoretickou a praktickou.
V teoretické Casti se prace zaméfuje na vyuku d&jepisu ve frankofonnich zemich,
na francouzské ucebnice dé&jepisu a na francouzskou metodu vyuky dé&jepisu prace
s prameny. V praktické €asti se prace vénuje na konkrétni realizace prace s historickymi
prameny Vv hodinach dé&jepisu a hodnoceni prace zakti 1. rocniku bilingvni sekce
Gymnazia Jana Nerudy. Jednéd se jak o pteklady a upravu dokumentd prezentovanych
ve francouzskych ucebnicich, tak o texty spojené s ceskymi d&jinami upravenymi
pro francouzskou metodu. Soucasti diplomové prace jsou také textové a obrazové ptilohy.
Soucasti textovych pfiloh jsou jednotlivé pracovni listy a dalsi ptiklady rozbort riznych
typli pramend, jez nejsou uvedeny v textu. V obrazovych ptilohach jsou uvedeny ptiklady
zakovskych praci k jednotlivym pracovnim listim, jez jsou struéné okomentovany. Dale

jsou zde piiklady n€kolika kapitol z francouzskych ucebnic d&jepisu.

10



1 Vyuka déjepisu ve frankofonnich zemich

Vyucovaci jednotka ve Francii ma 55 minut a je rozdélena do tii fazi, a to 1. frontélni
vyuka, 2. ucitelovy otazky a odpovedi zakt, 3. samostatna prace zakt. Toto rozdéleni je
mozné prirovnat ke tfifdzovému uceni E-U-R (evokace, uvédoméni, reflexe), jez je
zékladem kritického mysleni. Nejprve je piedstaveno téma pomoci jednoho az dvou
dokumentti (evokace). Doporucovany jsou dokumenty obrazové (mapa nebo fotografie),
jelikoz nejsou tak cCasové ndaro¢né jako dokumenty textové. Pak nésleduje prace
s pracovnim listem (popf. s ucebnici), na némz jsou zaklim piedstaveny Ctyii az pét
pramenid s navodnymi otdzkami, jeZ pomaéhaji Zaklim s prameny pracovat (uvédomeéni).
Tato &ast je Gasové nejvice naro¢na. Zaci se v této fazi stavaji malymi historiky a ugitel je
jejich privodcem nebo pomocnikem. Na zavér hodiny ucitel se zaky kontroluje odpoveédi
na polozené otazky, poptipadé je opravuje nebo doplituje. Pokud Zaci udé€laji chybu, musi
sni ucitel umét pracovat, najit jeji zdroj a chybu opravit. Je tedy poZadovana znacna
flexibilita ucitele. VSe kon¢i zapisem do seSitu (reflexe). Zde se nejvice francouzska
hodina pfiblizuje ¢eské frontdlni vyuce. V ¢asovém rozvrzeni hodiny se jedna piiblizné
0 35 minut urenych na praci s historickymi prameny, 10 minut na zapis do seSitu a

10 minut na organizacni zélezitosti.

Pii pfipravé hodiny pracuje ucitel stzv. nosnou myslenkou, jednou vétou, v niz
formuluje problematiku hodiny, k niZ by méli Zaci na konci hodiny dojit. Podle toho pak
probihd vybér vhodnych text, s nimiz budou zaci v hodinach pracovat, aby s jejich
pomoci dokézali objevit a shrnout problematiku celého tématu. V této ¢asti pfipravy ma
ucitel nejvétsi svobodu, jelikoz miize vychézet bud’ z dokumentii v ucebnici, nebo z jinych
zdroju. ,Je dilezité zaradit dokumenty objektivni i subjektivni, aby se Zaci naucili
kritickému mysleni [...] Zdk by pak mél byt schopny uvést véci na pravou miru a naucit se
tak neverit vsemu, co se kde pise. Vitbec nevadi, pokud hned nenajde spravnou odpovéd,
ucitel je od toho, aby ho nasméroval.“"" Francouziti §kolni inspektofi d&jepisu pozaduiji,

aby zaci pracovali zdsadné s autentickymi dokumenty, a rekonstrukce historickych

""" LOUBET DEL BAYLE, Zuzana Podle francouzskych osnov mad ucitel déjepisu vysvétlovat smysl déjin In:
rvp.cz [online] posledni  uprava 13. 3. 2011 [cit. 2018-8-27]. Dostupné Z:
<http://dejepis1zemepis.blogy.rvp.cz/2011/03/13/podle-francouzskych-osnov-ma-ucitel-dejepisu-
vysvetlovat-smysl-dejin/>.
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prament maji slouzit pouze jako dopln¢k. Nejde ovSem pouze vybrat n€kolik dokumentti a
poskladat je vedle sebe. Dokumenty na sebe musi navazovat a musi mezi nimi byt logicky
piechod. Odpovédi na polozené otazky a shrnutim problematiky je zapis v jejich seSitech.
Pozadovano je také, aby tato nosna myslenka byla propojena se soucasnosti, s vlivem této

historické udalosti do dnesni doby.

Zde je wuveden konkrétni ptiklad rozpisu celé kapitoly Vyznam cirkve
pro sttedovékého cloveka, jejz predklada Zuzana Loubet del Bayle na svém blogu.
Vychazi z francouzskych osnov, jez je mozné najit na strankach francouzského

ministerstva $kolstvi'?.

Vyznam cirkve pro stiedovékého ¢lovéka

Kapitola

Casova dotace 3 — 4 vyucovaci hodiny (vyucovaci hodina = 55 minut)

Dulezité pojmy Klaster, feholni tad, regule, spaseni, romansky sloh, goticky sloh,
katedrala, ostatky, tympanon, svaty, kardindl, cirkev, papez, kardinal,
knéz, farat, farnost, mnich, opat, desatky

Problematika Pro¢ méla cirkev ve stfedovéku tak vyznamné postaveni?

7z

Osnova a pfiklady |1 — Stfedovéka spolecnost je hluboce vérici
Aktivita 1: Pout’ do Santiaga de Compostela

Aktivita 2: Uméni jako privodce viry — tympanon kostela
v St. Lazare d’ Autun

Aktivita 3: Od romanského ke gotickému uméni

Zapis do seSitu: shrnuti 1. ¢asti

2 — Cirkev Fidi celou spole¢nost

Aktivita 4: Zivot v klastefe

12V sou¢asné dob¢ nabizi francouzské ministerstvo $kolstvi nasledujici navody, jak pracovat s jednotlivymi
kapitolami v jednotlivych cyklech vyuky. Pro vyuky ve &tvrtém cyklu, kam patii tiidy 5°, 4° a 3°, nabizi
postupy S'approprier les différents thémes du programme (C4) [online] [cit. 2019-4-19] na strankéach
<http://eduscol.education.fr/cid99022/s-approprier-les-differents-themes-programme.html>.
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Aktivita 5: Vyznamné momenty ze zivota sv. FrantiSka z Assisi
Aktivita 6: Uspotradani katolické cirkve

Zapis do sesitu: shrnuti 2. ¢asti

Dovednosti Rozpoznat a popsat romansky a goticky kostel, vysvétlit rozdily
Popsat klaster a vysvétlit jeho uspotfadani
Prace s textem (najit v textu odpovéd na otazku) a s obrazovymi

prameny (propojit informace z textu, z obrazku a z mapy)

Hodnoceni Tympanon kostela Sainte-Foy v Conques — Zaci ho maji popsat a
vysvétlit pojem spaseni.

Obrazky romanského a gotického kostela — zaci maji rozpoznat,
o ktery styl se jedna.

Text popisujici pout’ do Rima, mapa hlavnich poutnich mist v Evropé

— Zaci vyhledavaji odpovédi na otdzky v textu a na mapé.

Nastava otdzka, odkud mutze ucitel vybirat historické prameny, jez potiebuje ke kazdé
hodin¢. Zakladnim zdrojem jsou pro né&j ucebnice. Kazda kapitola v uc¢ebnici je rozdélena
do nékolika podkapitol a tyto podkapitoly obsahuji od péti po sedm dokumentt rizného
typu (mapa, obrazek, textovy dokument, plan mésta, statistické udaje, karikatura apod.). U
kazdé kapitoly se pocet prament pohybuje od dvaceti po Sedesat, podle typu ucebnice.
Ucitel tedy muaze vybirat z riznych ucebnic a kombinovat nabizené dokumenty. Dalsi
velkym zdrojem pro francouzskeé ucitele déjepisu jsou jejich vlastni dokumenty, jez ziskali
béhem studia na vysoké Skole. Jedné se o soubor cca sto dokumenti na kazdy akademicky
rok, jejz dostanou od svych vysokoSkolskych pedagogl. Kromé toho jsou tu i1 dalsi

publikace a internetové stranky, jeZ sbiraji texty, a ugitelé z nich mohou &erpat.'

Tento zpisob vyuky je velmi Casov€ narocny a probrand latka je minimalni.

V konfrontaci s ¢eskym zplisobem vyuky, kde pievazuje frontdlni vyuka, vychazi tento

'3 Zuzana Loubet del Bayle na svém blogu u tématu Prib&h hodiny d&jepisu ve Francii ze 14. 11. 2011 uvadi
publikaci Texty a prameny pro tiidu, kterd vychazi kazdych ctrnact dni, a pak internetovy odkaz
http://www.sceren.com/cyber-librairie-cndp.aspx?l=tdc-textes-et-documents-pour-la-classe-&cat=137758,
ktery je ale v soucasné dob& nedostupny.
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zpusob vyuky jako ne zrovna vyhodny. Jenomze francouzsky déjepis se neliSi jenom
vyukovymi metodami, ale také osnovami a probiranymi tématy. Ve Francii se jedna
o selektivni probirani déjin, jez je zaméieno piedevsim na dé¢jiny Francie a dale vyznamné
kulturni nositele. V kazdém obdobi jsou probirana jen vybrana témata'®. Tato selektivnost
vede ktomu, Ze zaci maji v d€jepise mezery a nevi nic o obdobi, jez v hodinach
neprobirali. To samé plati i pro vzdélavani uciteli na vysoké skole. Pro francouzsky
d¢jepis ale neni podstatné naucit zaky celé déjiny. Dulezitd je metoda prace s dokumenty,
jelikoz pak mohou zaci diky dostupnym dokumentiim a této metod¢ zanalyzovat jakékoliv

obdobi, i kdyz o ném nikdy neslyseli.

Vyuka d&jepisu v Ceské republice se vétsinou zaklada na faktografické frontalni
pfednasce, béhem niz je od zakli o¢ekavana neustala pozornost, zapis do seSitu a nasledné
pretlumoceni faktografickych udaji u pisemného nebo Ustniho zkouSeni. Oproti tomu
ve Francii je diraz zaméfen na to, co je podstatné a dava smysl, dale na samostatnou praci
a samostatné mysleni zakl a ovladnuti metody. Zakladem je, ze kazdy dokument, jenz je
v ucebnici pouzit, musi byt zadky okomentovdn a rozebran, aby mél v ucebnici smysl.
Dokument, jenz slouzi pouze k ilustraci nebo doplnéni vykladu neni pro francouzské
uditele uziteény. V ro¢nicich 6° az 3° collége (tzn. na naSem 2. stupni zakladni Skoly) se
maji aci naugit nalézt v textovych dokumentech informace a popsat obrazek. Zaci se musi
dale v tom, Ze musi prezentovat i1 vlastni ndzor, konfrontovat jednotlivé informace, jez
v predloZenych pramenech naleznou, a tyto informace nasledné shrnout. Kompozice nebo
zéapis do seSitu by mél mit logickou strukturu, text by mél byt plynuly, vystizny a zék by

nemeél davat informace bez ladu a skladu.

' Napiiklad v jedné z uGebnic pro 5¢, coz odpovida nagemu 7. roéniku zakladni §koly, se sttedovéké d&jiny
zaméiuji pouze na Byzantskou fiSi, arabskou civilizaci a isldm, a francouzské d&jiny. Kromée valek, revoluci a
vytvarného umeéni a architektury jsou nezbytnou soucésti i déjiny kazdodennosti, napt. pravé v obdobi
sttedoveku se jedna z podkapitol d€li stejné jako stfedoveka spolecnost, tedy na ty, co se modli, na ty, ktefi
pracuji, a na ty, ktefi bojuji.
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1.1 Dizertace, Brevet a Bac

Soudasti vyuky d&jepisu jsou dizertace'> (slohova cvieni), jez jsou nejvys§im
stupném pisemné prace ve francouzském dé&jepise a jez piipravuji zaky na budouci
zkousky, a to Brevet (zkouska sklddand na konci college) a Bac (maturitni zkouska
na konci lycée). Na vypracovani dizertace maji Zaci, podle obsahu a sloZitosti tématu'®, az
tfi hodiny. Dokumenty rozebirané v pisemnych pracich jsou rtizné (mapa, plan mésta,
fotografie, Uryvek dopisu, sochaiskd vyzdoba kostela atd.). Ucitelé v dizertacich ovéruji
zakovy schopnosti prace s textem, tzn. Ze umi piecist text a Ze mu rozumi, ze umi rozttidit
informace na dtlezité a nedulezité a ze okomentuji tyto dilezité informace s pomoci svych
vlastnich znalosti, ne jenom parafrazi textu. Zak musi rozhodnout o objektivité nebo
subjektivit¢ autora dokumentu. Kritéria hodnoceni jsou pak néasledujici: stanoveni
problematiky, neopomenuti vSech dulezitych aspektt, jasné vyjadfovani v celych vétach,
souvisly text, syntax a gramatika, pfiklady (data, jména), roztfidéné informace, logicka
navaznost. Pokud Zzak tato kritéria nedodrzi, je za né penalizovan. Zndmkovéani neni
pfedem dané, tedy napi. pét bodl za uvod, deset za stat’ a pét za zavér. Pro hodnotici
ucitele je velmi dilezity uvod (! introduction) a také zavér (la conclusion), jelikoz jim tika,
jak zak téma uchopil, jak jej rozttidil a jestli pise k véci.

Zuzana Loubet del Bayle dava jako piiklad osnovu k dizertaci na téma Sifeni novych

mysSlenek v Evropé v 15. a 16. stoleti:

LUvod, kde vysvétli jednotlivé pojmy zaddni. Zde Zdk urci také problematiku, tzn. viidci
myslenku, ktera vede jeho uvahu a na kterou musi v zavéru odpovédet. Pro toto téma miize
byt problematika nasledujici: Jak vypada nova podoba Evropy, kterou proménily

renesancni a humanistické myslenky?
Stat’

1. Nové myslenky v Evropé

'® Ptiklad pisemné prace je soudasti textovych piiloh &. 14.

'® Zuzana Loubet del Bayle uvadi jako nasledujici piiklady pisemnych praci: Renesanéni ¢lovék jako aktér
kulturni revoluce; Francouzska revoluce v predvecer revoluce; Napoleon Bonaparte a dédictvi Francouzské
revoluce; Siteni novych myslenek ve Francii a v Evropé (1789—1848); Francouzi hledaji stabilni politicky
rezim (1789-1848). Viz LOUBET DEL BAYLE, Zuzana Pisemka z déjepisu ve Francii In. rvp.cz [online]
publikovano 15. 10. 2013 [cit. 2018-8-27]. Dostupné Z:
<http://dejepis1zemepis.blogy.rvp.cz/2010/10/15/pisemka-z-dejepisu-ve-francii/>.
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A. Humanisté se rozchazi se stredovekym zpiisobem mysleni (znovuobjeveni
antiky)

B. Duraz je kladen na clovéka a na jeho vzdélani (Da Vinci, rozvoj védy)

C. Nové duchovni hodnoty (kritika cirkve, touha po navratu k ptivodnim idealiim)
II.  Nové a efektivnéjsi zpitsoby Siieni téchto myslenek

A. Cesty a korespondence mezi humanisty (Erasmus)

B. Vzdeélavaci instituce (akademie, jezuitské koleje)

C. Vyndlez knihtisku znamenda revoluci v Sireni informaci (Alde Manuzio)
11l. Tyto myslenky promériuji tvai renesancni Evropy

A.  Kulturni jednota Evropy (renesancni pamatky)

B. Nova nabozenska mapa (rozdéleni na katolické a protestantské zemé)

C. Mesta nejlépe vystihuji tuto novou tvar (pritomnost univerzit, ale také strety)

Zaveér: zde zZak predevsim odpovi na problematiku a uvede téma do sirsich casovych nebo
zemépisnych souvislosti. Napriklad: ,,V 15. a 16. stoleti Evropa zaZila intelektudlni
revoluci. Toto vitezstvi rozumu vSak vedlo ke zpochybnéni autority cirkve, Evropa je proto
na konci 16. stoleti znicena nékolika desitkami krvavych vdlek, které vyustily ve vytvoreni
nové nabozenské mapy. Tato intelektualni dynamika uvniti- Evropy se projevuje také v jeji

vnéjsi politice: Evropané dobyvaji cely svét. "

Zavéreéna zkouska Brever'® se sklada z asti Histoire, Géographie a Education civile,
Jjuridique, social. Celkem miZze Zzak ziskat Ctyficet bodi. Za kazdou z Casti Histoire a

Géographie ziska 7ak tiinact bodt, za Education civile, juridique, social pak deset bodii a

Ctyfi body za syntax a pravopis. Na vypracovani Casti Histoire mé Ctyficet minut, z toho

" LOUBET DEL BAYLE, Zuzana Dizertace v déjepisu In. rvp.cz [online] publikovano 1. 3. 2011 [cit. 2018-
8-27]. Dostupné z: <http://dejepislzemepis.blogy.rvp.cz/2011/03/01/dizertace-v-dejepisu-a-francouzske-
hors-sujet/>.

' Webovy portal education.francetv.fr nabizi pro letodni (2019) Brevet zékladni postup (Méthodologie
générale) a také mozné navrhy témat, které by se mohly v Brevet objevit a jak s témito tématy pracovat.
Jedna se o témata: Studend valka, stoleti védeckych a technickych inovaci, Dekolonizace, Francie od roku
1958, Soucasna geopoliticka situace, 1. svétova valka, 2. svétova valka, Totalita, Francie v letech 1918-1939,
Francie v letech 1940-1946. Viz online na:
<https://education.francetv.fr/matiere/histoire/troisieme/dossier/revisions-brevet-histoire>.
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tficet minut na odpovédi na polozené otazky a deset minut na praci s dokumentem. Otazky
jsou znalostni a zamétuji se na definice, historické osobnosti, data, kliCova slova a zékladni
priklady. Prace s dokumentem pak obsahuje dvacetitadkovy text, jenz je délen na dalsi
odstavce. Zakladem je, Ze vjednom odstavci je predstavena jedna mySlenka, jedno
vysvétleni a jeden priklad. Jedné se o odpovédi na zakladni otazky: kdy?, kdo?, kde?, co?,
jak?, a pro¢?. Zaci musi také piedlozit smysl dokumentu, pracovat s chronologii a
kontextem, situaci popsat a vysvétlit, provést 1 kritiku pramene. VSe doplni ptiklady, jez

vychézeji z jejich vlastnich znalosti.

Zkouska Bac'® se sklada z &asti Histoire a &asti Géographie. V obou &astech se jedna
bud’ o dizertaci, nebo o studium a komentat dvou dokumenti®’. Pokud je v nabidce
dizertace, je doporucen nasledujici postup. Zaprvé uvod (/’itroduction), jenz je tou
nejdilezitéjsi Casti prace. Na piipravu uvodu je doporuceno dvacet az tficet minut a ma
v ném byt nastinén koncept prace: urcitd upoutdvka prace (aktualni problematiky spojené
s tématem), definice pojmi, data, klicova slova, formulace problematiky, dalsi postup
v préci, a to bud’ chronologicky, nebo tematicky. Zadruhé stat’ (/e plan), jiz je doporuceno
rozdélit na dvé az tfi Casti. Zalezi také na zpusobu uchopeni tématu, zdali bude zak
postupovat chronologicky nebo tematicky. Co se tyka chronologie, musi byt uveden vyvoj
a jeho jednotlivé etapy. Tematicky postup se pouziva, pokud je téma zaméieno na kratké
obdobi, bez vyvoje do budoucna. Napiiklad u otazky: Jak ovliviiovala Amerika Evropu
v roce 19917 je Zadouci rozdélit stat’ na tfi ¢asti, a to vliv politicky, vliv ekonomicky a vliv
kulturni. Zatfeti je to zavér (la conclusion), v némz Zaci odpovédi na polozené otazky
v iivodu, na problematiku a struéné shrnou jednotlivé ¢asti stati. V piipadé, Ze se maturitni
zkouska sklada ze studia dokumentt (pfedlozZen je jeden nebo dva), je mozné pracovat bud’
prostfednictvim dizertace, nebo parafraze. U parafraze se nejednd o opakovani obsahu

dokumentu, ale o jeho vysvétleni na zaklad€ znalosti. Pokud zdk zvoli dizertaci, mize

' Ptiklady moznych otazek u zkousky Bac jsou soudasti textovych piiloh &. 15.

* Webovy portal education.francetv.fr nabizi pro letosni (2019) Bac zékladni postup (Méthodologie
générale) a také mozné navrhy témat, ktera by se mohla ve zkouSce Bac objevit a jak stémito tématy
pracovat. Jedna se o témata: Francouzska média a vefejny nazor, Cina od roku 1919, Spojené staty americké
od roku 1918, Historie délnického hnuti ve Némecku, Blizky vychod — ohnisko napéti, Francie od roku 1946,
Vzpominka na valku v Alzirsku, Vzpominka na 2. svétovou valku. Viz online na:
<https://education.francetv.fr/matiere/histoire/terminale/dossier/revisions-bac-histoire>.
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citovat jednotlivé pasaze z textu (pokud jsou moc dlouhé, tak je zkrati, nebo odkdze na

konkrétni fadek), stat’ uspotrada tematicky a odpovida na polozené otazky.

Zkousky pfipravuje ministerstvo Skolstvi spolecné¢ s komisi odbornikl
(pravdépodobné inspektorti a uditeltd d&jepisu). Casovy rozsah Brevet je 2 hodiny a
maturitni zkousky je 2,5 az 4 hodiny podle zaméfeni zaka®'. Zaci pisi bud’ kompozici, nebo
komentai historického pramene. Téma je pro vSechny zaky ve Francii stejné. Maturitni
pisemné prace pak opravuji ucitelé a opravy trvaji dva dny od 9:00 do 17:00. ,,Ucitelé maji
k dispozici detailni popis informaci, které se maji odpovédich [sic!] objevit a za kolik maji
ktery se spokoji s parafrazi dokumentu, aniz by je doplnil o vilastni znalosti, nemiize mit vic
nez polovinu bodu. Zbytek zalezi také na kvalité pisemného projevu, vietné pravopisnych
chyb, iprava a pravopis jsou totiz ohodnoceny ctyimi body z celkovych dvaceti.
Pisemné prace jsou pro ulitele anonymni, jelikoz jsou opatifeny cCislem a jméno se
odstfihne. Ucitel vzdy opravuje pisemné prace na jiné Skole, nez je ta jeho. Je tedy
zaizeno, aby uéitel neopravoval prace svych zaki. Usp&snost zakli u Brever a u maturity

z d&jepisu je kolem 85 %.

1.2 UCitelské zkouSky

Budouci ucitelé a profesofi skladaji zkousku zvanou Agregace. ,,Jedna cast spociva
v tom, ze dostanou historicky text a maji 7 hodin na to, aby vyprodukovali Feknéme

“3 Bghem vysokoskolského

20 stranek, kde rozeberou tento text do nejmensich detailii.
studia ucitel ziska zaklad rozboru riznych druhii dokumenti a znalost a pouzivani metody,
probiranou uz na zakladni a stfedni Skole, jest¢ vice prohloubi. ,,7éma, které je momentalne

,in* (dostane se na program zkousek pro ucitele nebo vyuky na vysoké skole), dostava

21 Zaci si na stiedni §kole vybiraji zaméfeni, a to séries économique et social (ES), séries littéraire (L) nebo
series scientifique (S). Pro séries ES a L trva maturita z déjepisu a zemé&pisu Ctyii hodiny, pro séries S pak tii
hodiny. Dalsim faktorem, ktery ovliviiuje maturitni zkousku, je i koeficient, ktery se jednotlivé zkousce
pripisuje v kone¢ném hodnoceni.

*> LOUBET DEL BAYLE, Zuzana Jak se opravuje kompozice z déjepisu ,,statni maturity* ve Francii In:
rvp.cz [online]  posledni  tdprava 14. 7. 2012 [cit.  2018-8-27].  Dostupné  z:
<http://dejepis1zemepis.blogy.rvp.cz/2012/07/14/ja-se-opravuje-kompozice-z-dejepisu-statni-maturity-ve-
francii/>.

» LOUBET DEL BAYLE, Zuzana Chtdji cesti pedagogové uéit jinak? Jak se uci déjepisu a zemépis
ve Francii In: rvp.cz [online] posledni uprava 24. 1. 2010 [cit. 2017-11-6]. Dostupné z:
<http://dejepis1zemepis.blogy.rvp.cz/2010/01/24/chtéji-cesti-pedagogove-ucit-jinak-jak-se-uci-dejepis-a-
zemepis-ve-francii/>.
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Jjedinecnou prilezitost ,, historické aktualizace®. To znamenad, Ze se jim ve stejnou dobu
zabyvaji desitky vysokoskolskych ucitelu, vznikaji nové clanky a publikace, coz ma velky
wznam pro historiografii.“** Do téchto médnich, & zadanych témat se miZe promitnout i
politika. Jak uvadi Zuzana Loubet del Bayle na piikladu vyuky dé&jiny evropské integrace,

jez francouzska vlada zatradila nejen do vyuky, ale i do zkousek pro ucitele.

1.3 Francouzské ucebnice déjepisu

Francouzské ucebnice déjepisu jsou vydavany po 2. stupen zékladni Skoly (college)
jako ucebnice déjepisu a zemepisu (Histoire Géographie), jelikoz tyto dva predméty jsou
ve Francii vyuovany spolecné, a pro lycée uz jen jako Histoire, i kdyZ spojeni téchto dvou
pfedméti pretrvava. Prvni Cast ucebnice se tedy vénuje déjepisu a druhd zemépisu.
Ucebnice jsou rozdeleny pro 2. stupent zdkladni Skoly (collége) a sttedni Skoly (lycée).
Pro zékladni $koly jsou to uéebnice s oznafenim 6° az 3° a pro srovnani s ¢eskym
Skolstvim plati nasledujici spojeni: 6° (sixiéme) odpovidd naSemu 6. ro¢niku zakladni
Skoly, 5° (cinquieme) pak 7. ro¢niku zékladni $koly, 4° (quatrieme) 8. ro¢niku zakladni
Skoly a 3° (troisieme) 9. ro¢niku zakladni $koly. V poslednim ro¢niku skladaji zaci Brevet
ze vSech predméti, tedy vcetné déjepisu. Stredni Skoly jsou rozdéleny do tii ro¢nikl (a
stejné jsou oznadeny i uebnice): 1. rodnik = seconde (2%), 2. roénik = premiére (1) a
3. ro¢nik = classe de terminale (T%"). Déjepis je opét jednim z povinnych maturitnich
predméta.

»Ve Francii je nepredstavitelné, aby si zZaci zapsali do seSitu ,,Roku 1517 pribil
Luther na vrata kostela ve Wittenbergu 95 tezi proti odpustkum“, aniz by ucitel s Zaky
precetl a rozebral alespon kratky uryvek. Tato véta primo vybizi, aby se zdak zamyslel
nad tim, co to bylo za prevratné myslenky, Ze béhem par let obratily celou Evropu vzhiiru
nohama.*“* Soudasti kazdé uéebnice d&episu je tedy, oproti Geskym ucebnicim d&jepisu,
sada né€kolika dokumentu. Jak jiz bylo vySe zminéno, Zaci jsou vedeni k praci s dokumenty

a k samostatnému premysleni, rozliSovani subjektivity a objektivity apod.

* LOUBET DEL BAYLE, Zuzana Ve francouzském déjepisu se uci jen vybrand témata In: rvp.cz [online]
posledni Uprava 13. 4. 2010 [cit. 2018-8-27]. Dostupné Z:
<http://dejepis1zemepis.blogy.rvp.cz/2010/04/13/ve-fr-dejepisu-se-uci-jen-vybrana-temata/>.

» LOUBET DEL BAYLE, Zuzana Které prameny by mély byt v déjepisu ,, povinné*“? In: rvp.cz [online]
posledni uprava 25. 3. 2012 [cit. 2018-8-27]. Dostupné Z:
<http://dejepis1zemepis.blogy.rvp.cz/2012/03/25/které-prameny-by-mely-byt-v-dejepisu-povinne>.
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Kazdd ucebnice (shoduji se rizné nakladatelstvi i stupné Skoly) obsahuje popis
Skolniho programu pro dany ro¢nik, casovou osu a manual prace s ucebnici. Vybér témat,
jez je mozné nalézt ve francouzskych ucebnicich dé&jepisu, je odlisSny od ceskych.
Ve Francii se ucitelé a s nimi i zaci v hodindch d&jepisu vénuji pouze urcitym tématim.
Duraz davaji piedev$im na d¢jiny Francie vcetné jejich kolonidlni fiSe. Krom¢ ucebnic
jsou uciteltim k dispozici i metodické prirucky, v nichz jsou piesné postupy prace v hodiné

vcetné odpovedi na jednotliva cviceni k dokumentim.

Nasledujici ptehled toho, z ceho se jednotlivé ucebnice skladaji, je kombinaci
dostupnych uéebnic®®. Ugebnice se, stejnd jako je tomu v Ceské republice, 1isi podle

nakladatelstvi.

1.3.1 Ucebnice pro zakladni Skoly (collége)

Ucebnice pro zakladni Skoly zacinaji bud’ dé&jinami pravéku, nebo prvnimi
starovékymi civilizacemi®’ a v roéniku 6° konéi rozpadem Zapadotimské fise a antickymi
tradicemi, nasleduje stifedoveék a rany novovek, ucebnice pro 4° se pak vénuji vybranym
déjindm od 17. stoleti do 1. svétové valky. V poslednim ro¢niku jsou tématem moderni

déjiny.

1.3.1.1 Ucebnice pro 6° college

Ugebnice pro 6° z edice Hachette Education (2000) zaéina neolitickou revoluci a
vznikem prvnich statl. Ve star§i ucebnici z edice Hachette Classiques (1986) zacina
program praci historika (tvodem do studia déjepisu) a déjinami pravéku. Ucebnice
obsahuji Uvod snosnymi myslenkami (kli€ovymi otdzkami kapitoly), dopliujicimi
otazkami, ¢asovou osou a s nosnym dokumentem celé kapitoly. Nasleduji lekce s uvodnimi
slovy doplnénymi o pfiblizné€ pét dokumentli véetné otdzek. Kromé toho je soucasti lekce 1

slovnitek®® a otazky pro syntézu a s tim spojenou i tvorbu souvislého textu. Zakladni lekce

*® Jejich podrobny seznam je soudasti seznamu prament a literatury: pro collége 6° je to celkem pét ucebnic
od nakladatelstvi Hachette Livre a Belin, pro 5° tii uéebnice z nakladatelstvi Hachette Livre a Hatier, a Sest
udebnic pro 4° z nakladatelstvi Hachette Livre, Magnard, Belin a Boardas. Pro lycée je to pak jedna ucebnice
pro kazdy roc¢nik z nakladatelstvi Magnard a Hatier.

*7 Je zajimavé, Ze udebnice vydané do roku 2000 obsahuji jesté kapitoly vénované pravéku (vzniku &lovéka a
paleolitu) a na zavér kapitolu vénovanou starovéké Indii a Cing. Oproti tomu uéebnice vydané po roce 2000
zacinaji az neolitickou revoluci a vznikem prvnich starovékych statt.

2% ptiklad dvoustrany se slovnickem je sou¢asti obrazovych priloh &. 25.
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je doplnéna o Savoir (Védomosti) nebo Dossier (Téma), shrnujici Exercices (Cviceni) a
Lecture (Cetba).”” Mezi vydanimi uéebnic je vzdalenost &trnacti let a rozdil je vidst
nejenom v grafické upravé, ale 1 ve vétsi mife vykladového textu a také ve vice

dokumentech urc¢enych k rozboru v ucebnici z edice Hachette Classiques.

Ucebnice pro 6° z nakladatelstvi Belin (srpen 1994) zaéind vznikem ¢lovéka a
paleolitem. Kapitoly jsou opatfeny slovnickem, raznym spektrem dokumentl a
rozSifujicimi lekcemi Dossier. Na konci kazdé velké kapitoly je dvoustrana Travaux
pratiques (Prakticka &innost)’’. Za¢ind shrnujicim uvodem Je retiens! (Pamatuji si!).
Obsahuje kolem péti cviceni a mluvi na zdky vprvni osobé jednotného Cisla.
Pod cvicenimi je nckolik bodl, jez ukazuji zakiim, jak maji s dokumenty pracovat.
V uéebnici 6° ze stejného nakladatelstvi vydané vroce 1996 je soucasti dvoustrany
Exercices navod J ordonne mes connaissances (Uspotadavam své znalosti), jenZ ma opét
zakim pomoci s tvorbou nového textu. Jednotlivé lekce dopliuji Documents (Dokumenty)
a [’Espace (Prostor). Ty jsou zaméfeny na praci s mapovymi podklady, které jsou vétSinou
doplnény o fotografii konkrétniho prostoru. Ucebnice 6° opét ze stejného nakladatelstvi
(2000) oznacuje rozsifujici kapitoly jako Je découvre (Objevuji), popt. Je découvre
patrimoine (Objevuji kulturni dédictvi). Podle toho jsou tedy Zzaci malymi historiky, ktefi
objevuji jednotlivé historické epochy. Coz podporuje tvrzeni o zacich jako malych

historicich, jeZ na svém blogu n¢kolikrat zminuje Zuzana Loubet del Bayle.

1.3.1.2 Uc¢ebnice pro 5° collége

Dullezitym bodem kazdé kapitoly je uvod®'. Vzdy se sklada z tématu, jeZ je jeste
podtrhnuto kli¢ovou fotografii ilustrujici celé téma kapitoly, a Gasoprostoru.®” Ten je
vyjadfen jednak mapou (v nékterych ucebnicich 1 zasazeno do celosvétového prostoru),
jednak ¢asovou osou zaznamenavajici zdsadni body kapitoly. Podobné jako v ucebnicich
pro 6° jsou i tyto pro 5° rozdéleny na jednotlivé kapitoly, jejich lekce a rozSitujici

dvoustrany, jez jsou oznaeny jako Dossier nebo Patrimoine (Dé&dictvi), a shrnujici

¥ piklad dvoustrany Exercices je sou¢asti obrazovych piiloh &. 27.

30 piiklad dvoustrany Travaux practique je sou&asti obrazovych piiloh &. 26.
3! piiklad Gvodni strany kapitoly je sou&ésti obrazovych piiloh &. 28.

32 Casoprostor je také soucasti zavéreénych Exercices.

33 Piiklad dvoustrany Patrimoine je soutésti obrazovych priloh &. 29.
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. . 4 sy v ;e o ver 7 7o
Exercices nebo Travail personnel’®. Tato shrnujici cvieni jsou dilezitd z nasledujicich

davodu:
,»1) procviceni vasich schopnosti:

e ve Cteni dokumentu,

® v praci s mapou,

® v prdci s casovou osou a orientaci v case,
e v zachyceni udalosti pomoci diagramu,

o ve zkoumani uméleckého dila nebo fotografie,

ve trident informaci,

2) abyste zhodnotili, co jste se naucili.**

Vyjimkou je udebnice zedice Hachette Education (2005), jez jestd obsahuje
[’Essentiel (tzn. to podstatné, zasadni z kapitoly). Tato dvoustrana obsahuje to podstatné
z kazdé kapitoly, pfipominku Vocabulaire (Slovnicek) s odkazem na strany, na nichz se
informace objevily, zdkladni mezniky na Casové ose, spojeni slov s definicemi a na zavér
spojeni otdzek s navrhovanymi odpovéd'mi. Tato dvoustrana pomahéd zapamatovat si
zakladni body kapitoly a nésledné je napomocna zaklim pfii praci na ctyfech strandch
Exercices. Dalsi vyjimkou je chybéjici vykladovy text v této ucebnici oproti ucebnici ze
stejné edice, ale vydané jiz v roce 1995, a 1 v ucebnicich z nakladatelstvi Hatier (duben

2005). Kazda lekce zacind ctyitddkovym tvodem, po némz nésleduji vétSinou Ctyti

3 Piiklad dvoustrany Travail personnel je sou&asti obrazovych piiloh &. X.
3 Vlastni pteklad z francouzského originalu:

1. d’exercer vos capacités a :

- lire un document

- utiliser une carte

- situer dans le temps et placer un événement sur un axe chronologique

- représenter par un schéma

- observer un plan ou une oeuvre

- classer des informations.

2. de faire le point sur ce que vous avez appris.

In. LAMBIN, J.-M., DESPLANQUES, P. et MARTIN, J. Histoire Géographie — Initiation Economique 5°.
Paris: Hachette Livre, 1995. str. 7
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dokumenty s otdzkami a slovni¢ek. Ke shrnuti lekce v souvislém textu jsou nabidnuty

otazky a klicova slova, jezZ maji byt pouZzita.

1.3.1.3 Ugcebnice pro 4° college

Ucebnice pro 4° se ve struktufe velmi shoduji s pfedchozimi ucebnicemi 6° a 5°.
Nauvod je predstaveno ucivo pro 4° pomoci Casové osy a map. Ve je doplnéno
tzv. Programme, tedy velmi stru¢nou metodickou ptiru¢kou, pak nasleduje Manuel, jak
pracovat s ucebnici. Kapitoly jsou vzdy zasazeny Casoprostorové s jednim nebo dvéma
kli¢ovymi obrazky a nosnou myslenkou. Slovnicek (Vocabulaire nebo Mots clés) je bud’

soucasti jednotlivych lekci, nebo je zahrnut v zavéru ucebnice (v nékterych i oboji).

V uéebnici pro 4° z edice Hachette Education (2002) se objevuje nékolik novych
dvoustran, jez dopliuji kapitoly, a to Cartes (Mapy) s mapami, tabulkami a grafy, Repéres
(Zorientuj se) s prehledem osob, odkazy na strany v uc¢ebnici nebo v zavérecném slovniku
a na mapy, a Le sources de | ‘Histoire®®. Kazda kapitola, ve vSech edicich, je zakoncena
Exercices, které obsahuji rizné druhy dokumenti a opakovacich cviceni vcetné
vysvétlovani pojmi, dopliiovani asové osy a praci se slepou mapou’’. V uéebnici
z nakladatelstvi Bordas (1998) se v ramci zavéreénych Evaluation (Hodnoceni) objevuji i
ukoly [’Histoire et nous (Historie a my), které odkazuji k zdkové soucCasnosti napf.
v podobé zasazeni udalosti do jeho regionu, a shrnujici text Je retients [’essentiel (Pamatuji
si to dualezité).

Dalsi novinkou oproti pfedchdzejicim stupnim je dvoustrana Vers le Brevet
(Ke zkousce Brever)™®. Jak jiz bylo v predchazejici kapitole zminéno, Brevet eka zaky
na konci ro¢niku 3°. Tato dvoustrana pomaha Zzakim se na zkouSku pfipravit pomoci
metody (Méthode). Co se tyka samotné Méthode, je mozné navody, jak s jednotlivymi
dokumenty pracovat, najit v u€ebnici z nakladatelstvi Bordas (1998), kter4 postupné nabizi
zaklim rizné druhy dokumentl (obraz, plan mésta, literarni text, mapa, stavba, grafy a

tabulky apod.) a v n€kolika bodech jim tika, co maji dé€lat, aby si Méthode osvojili.

% Jedna se naptiklad o soudni piikaz z doby Ludvika XIV., reklamni plakat na Michelin z roku 1905,
dobovou karikaturu Otto von Bismarka z italskych novin La Rana atd.

37V préci se slepou mapu je nejvice vidét propojeni d&jepisu a zem&pisu ve Francii, jelikoZ jednim z ukold je
napt. doplnéni hlavnich mést zapadni a stiedni Evropy, oceand a moti obklopujicich evropsky kontinent
apod.

3% Piiklad dvoustrany Vers le Brevet je sou¢asti obrazovych pfiloh &. 30.
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1.3.2 Ucebnice pro stiedni Skoly

Stiedoskolska ucebnice pro 24 pokryva témata od athénské demokracie pies zrod a
vyvoj kitestanstvi, stfedoveéké staty ve Stiedomofi, humanismus a renesanci, obdobi
revoluci ve Francii aZ po obdobi zmén v 1. poloving 19. stoleti. U&ebnice pro 1 se pak
vénuje déjinami od 19. stoleti do roku 1939. A ucebnice pro classe de terminal se zabyva

dé&jinami po roku 1945. D&jiny 20. stoleti se neuéi chronologicky, ale tematicky>’.

Ucebnice pro stfedni Skoly jsou opatfeny nejprve strucnou metodickou piiruckou
s rozpisem poctu hodin pro dana témata a s jejich komentafem. Ucebnice pro classe de
terminal je opatiena i informacemi o maturitni zkousce. Nésleduje obsah, ktery je rozdélen
na jednotlivé okruhy, kapitoly a lekce. Ke kapitolam je opét pripojen Dossier, tzn. téma, a
Activités (Approfondissement nebo Méthode), tzn. aktivity slouzici k prohloubeni uciva
nebo k procviceni v metod€ maturitni zkousky. Jednotlivé kapitoly opét obsahuji slovni¢ek
(zde pojmenovan Mot clés, v prekladu klicova slova). Na zacatku kapitoly je pak
zopakovan ptehled lekei a rozSifujicich témat, k nim je pak pfipojena kli¢ova otazka
(Question clé). Na zavér kazdé kapitoly je pak zatazena Méthode BAC, neboli urcita
ptfiprava na budouci maturitni zkousku pomoci analyzy pramenti (tabulek, grafii, textd,

fotografii, karikatur, novinovych titulkti atd.). Jednotlivé okruhy jsou pak zakonceny

vvvvvv

Oproti u€ebnicim pro zakladni Skoly obsahuji ucebnice pro Skoly stfedni vice textu.
Zde rozdé&leni vychazi na padesat procent pro vykladovy text a padesat procent pro cviceni.
V oddilech Dossier a Activités je pak vykladovy text minimdlni a pracuje se pouze
s Ulohami. Prameny k analyze (k odpovédim na klicové otazky) jsou opét rizné¢ho druhu

(mapy, dobové plakaty, uryvky deklaraci, grafy, titulni strany novin, texty pisni atd.).

1.3.3 Shrnuti
Ucebnice jsou opatieny nejprve obsahem s ndzvem jednotlivych kapitol a lekci.
Po piehledu kapitol a informaci, jak s ucebnici pracovat, nasleduje néco, co by bylo mozné

nazvat velmi stru¢nou metodickou piiruckou s popisem, o co v kazdé kapitole jde a

3% Jsou to nasledujici témata: 1. Ekonomicky riist, globalizace a promény spole¢nosti od poloviny 19. stoleti,
2. Valka ve 20. stoleti, 3. Stoleti totalitnich rezim1, 4. Kolonizace a dekolonizace, 5. Francouzi a republika.
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s doporugenim poétu vyucovacich hodin®® pro kazdé téma. Lekce jsou nasledné rozd&leny
na okruhy Patrimoine, Savoir, Dossier (apod.). Tyto dvoustrany je mozné pielozit jako
témata, jez slouzi k prohloubeni znalosti prostfednictvim rozboru jednoho konkrétniho
piikladu.*' Na zavér kazdé kapitoly jsou pak umisténa shrnujici cviceni nejéast&ji zvana

Exercices.

Kapitola vzdy zacina mapou a ¢asovou osou, nasleduje vykladovy text, jenz strucné
shrnuje téma kapitoly. Text odkazuje na jednotlivé dokumenty, jeZ maji zaci nasledné
rozebrat. V textu jsou zvyraznéna slova, s nimiz by zaci mohli mit problém a jez jsou
vysvétlena ve Vocabulaire. Vykladovy text zabird asi tiicet procent kapitoly, zbylych
sedmdesat procent je vénovano jednotlivym dokumentiim a k nim se vazicim cvi¢enim.
Dokumenty jsou rGzného druhu. Na prvnim misté jsou samoziejmé textové uryvky
(zékony, prohldSeni, deniky, svédectvi atd.), dile mapy, pldny a fotografie (kosteld,
mozaik, obrazi, stranek knih atd.). K jednotlivym dokumentim je pfifazeno nékolik
otazek, jez rozsifuji to, co bylo feceno na zacatku ve vykladovém textu. Jak jiz bylo vyse
zminéno, kapitoly Patrimoine a Dossier obsahuji rozSifujici informace k jednotlivym
kapitolam. VSe je zakonceno Ctyfmi stranami shrnujicimi Excercices, v nichZ zaci pracuji

s mapami, ¢asovymi osami, obrazky, fotografiemi a texty.

% Je piekvapivé, kolik vyudovacich hodin je jednotlivym kapitoldm vénovano oproti Geskému dé&jepisu.
Zpusobeno je to tim, ze francouzsky dé€jepis néktera témata vynechava a napf. z rané stiedovékych déjin se
dg&jepis zahrnuje i d&jiny Svaté fise fimské, rané stiedovéké Anglie, Ceskych zemi a vychodni Evropy.

* LOUBET DEI BAYLE, Zuzana Jak vypadd francouzskd ucebnice déjepisu 1 In: rvp.cz [online] posledni
uprava 26. 1. 2010 [cit. 2017-11-6]. Dostupné z: <http://dejepislzemepis.blogy.rvp.cz/2010/01/26/jak-
vypada-francouzska-ucebnice-dejepisu/>.

25



2  Francouzska metoda prace s prameny

Francouzskéd metoda prace s historickymi prameny je zakladnim postupem ve vyuce
déjepisu ve Francii. Jak jiz bylo v pfedchozich kapitolach zminéno, vétSina casu
z vyucovaci jednotky je ve Francii vénovana pravé praci s prameny na zakladé
této metody. Tento zplisob prace pomaha zakim analyzovat jednotlivé dokumenty, at uz
jsou to prameny pisemné nebo obrazove, mapy, plany meést, statistické udaje apod. S praci
pomoci metody se zaci setkdvaji béhem celého studia na zakladni i na stfedni skole, a proto

je zajimavé zjisténi vytvorené béhem analyzy ucebnic (viz ptedchozi kapitola).

V seznamu pramend a literatury této diplomové prace jsou uvedeny rizné ucebnice
z riznych nakladatelstvi a vydané v riznych letech. Navody, jak pracovat s metodou se
byl postup, kdy by rozbory jednotlivych dokumentti byly doplnény o danou metodu uz
v roéniku 6°, i kdyz i v nékterych uéebnicich pro 6° se objevuji ndvody na praci s metodou
typu ,.J étudie un image* (Studuji obraz). MoZznym vysvétlenim, pro¢ ndvody najdeme az
v ro¢niku 4°, mize byt to, ze zaci v roéniku 3° musi absolvovat Brevet, a tudiz jsou tyto
navody spojené s opakovanim pravé k této zkousce. Metodické ptirucky (Livre du
professeur) navod na praci podle metody nedavaji, ale pfimo analyzuji jednotlivé

dokumenty a nékteré i doporucuji, co zdlraznit.

2.1 Textovy dokument

Textovy dokument patii k nejpouzivanéjSimu typu prament, s nimiz zaci v hodinach
francouzského dé&jepisu pracuji. Tato situace vychazi z faktu, Ze text je nejbéZnéjSim
historickym pramenem, s nimz se historik setkava. Tyto texty, nabizené u¢ebnicemi, jsou
rizného druhu (aryvky  ze Starého zékona, z Knihy  mrtvych,
z divadelnich her antickych dramatikl, z trubadurské basn€, z vyhldSeni prvni kiizové
vypravy, z 95 tezi Martina Luthera, Deklarace prav clovéka a obcana, Konkordatu
s katolickou cirkvi z r. 1801, 14 Wilsonovych bod, zapisu z Jaltské konference, deklarace

nezavislosti Vietnamu z 2. zati 1945 atd.).

U kazdého ztextli je dulezité, aby zéaci nejprve text predstavili a to tedy podle

nasledujiciho postupu: ,,Vyhledat jméno jeho autora (nebo autoru ¢i instituce), nazev dila,
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z néhoz je text citovan (nebo jeho piivod) a nakonec datum vyddni.“*

. U autora (nebo
autortl) je také potieba urcit, zda se jedna o soucasnika nebo o ptimého svédka sdélované
udalosti. U data vydani je nutné urcit, v jakém kontextu dilo vzniklo (,,co Fika, jaké

poselstvi preddvd, co bylo [autorem] vynechdno“*

) s nutnosti rozliSovat datum zvetejnéni
a vypracovani textu. Na zavér maji Zaci uvést, jakému publiku je text uréen.** Tyto
informace zaci zjisti velmi jednoduse, jelikoz vzdy dopliuji citovany uryvek v ucebnici.
Dalsim bodem je pak urceni charakteru textu: jednd se o svédectvi (vzpominky, osobni
denik, dopis...); historické dilo (vypravéni, Zivotopis...); fikci (divadelni hra, roman,

baseti...); oficialni nebo vefejny dokument (proslov*®, text zakona, dekret, vyzkum atd.).*®
Po téchto tvodnich informacich jiz nasleduje analyza textu:

1. ,,Cetba textu: podle kontextu nebo ve slovniku vyhledejte vyznam neznamych slov;

identifikujte stupné textu (odstavce, véty, zmeny stylu...).

2. Vyhledejte a rozdeélte informace nebo myslenky: jedna se o popsané nebo
vysveétlené skutecnosti; vyslovené myslenky, priklady nebo srovnani.

3. Vysvétlete smysl textu: urcete hlavni myslenky a zameér autora.

7

4. Zasadte text do historickeho kontextu.

5. Chronologicky rozd¢lte informace.

* Vlastni pieklad z francouzského originalu: ,,Chercher son auteur (ou ses auteurs, parfois une institution),
le titre de I’oeuvre dont il est extrait (ou se provenance) et en fin sa date.” In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire
— Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 12

** STRADLING, 2003. str. 137

* Tyto doplitjici informace byly prevzaty z navodu pro préci s textem z DEMIER, Francis (ed.) Histoire —
Géographie 4°. Paris: Hachette Livre, 2002. str. 53

* U projevu je potfeba uréit, kde byl pronesen.

% Ppodle francouzského origindlu: ,.d’un témoignage (mémoires, journal intime, lettre) ; d’une oeuvre
historique (histoire, biographie...); d’une oeuvre de fiction (thédtre, roman, poésie...) ; d’'un document
officiel ou public (discours, texte de loi, décret, enquéte, etc.). In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire —
Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 12

* Vlastni pieklad z francouzského originalu:

1. Lire le texte : chercher le sens des mots inconnus d’apres le contexte ou dans un dictionnaire ; repérer les
étapes du texte (paragraphes, phrases, changement de style...).

2. Rechercher et classer les informations ou les idées : les faits décrits ou expliqués ; les idées exprimées, les
exemples ou les comparaisons.

3. Expliquer le sens du texte : déterminer [’idée générale et les intentions de [’auteur.

4. Eclairer le texte par le contexte historique.

In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 33
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Toto je zaklad, jejz se zZaci musi postupné naucit. V nasledujicich letech uz tyto navody
na praci s dokumenty nemaji. V dalSich stupnich prace s texty jim pomahaji ndvodné
otazky, s jejichz pomoci nemaji Zaci text pouze parafrazovat, ale analyzovat jej a vytvorit
zavéreCnou kompozici, jelikoz parafrdzovani textu neni povazovdno za dostateCné
zvladnuti metody. Odpovédi na otdzky, jez jsou podkladem pro kompozici (nebo

dizertaci), musi také byt co nejpiesnéji zodpovézené a logicky usporadané.

Ptikladem prace s textem je vyhlaSeni prvni kiizové vypravy papezem Urbanem II.:
Je nezbytné pomoci nasim bratrim na Vychodé tak, jak jsme jim casto slibovali. Byli
napadeni Turky a Araby. Nechdame-li je nyni bez odporu, zasdihne tahle vina jesté vice
sluzebnikit bozich. Proto vas prosim, abyste jim - sluzebnikim Krista - pomohli. Pokud
béhem cesty at’ uz na sousi nebo na mori ¢i behem bitvy proti pohaniim prijdete o Zivot,

48

v tom okamziku budou vsechny vase hrichy prominuty.*” Metodickd ptirucka hovoii

otom, Ze se nejedna o papeziv presny projev, ale o pozdéjsi zpravu. Zduraznuje tii
dalezité body: pomoc kiestanim na vychodé, ktefi byli porazeni Turky v bitvé
u Mantzikertu roku 1071, odpustky slibené¢ Gc¢astnikim vypravy a touhu posvétit brutalni
zvyky kiizaka.*

Kromé francouzskych ucebnic a pfirucek je mozné dalsi névody, jak pracovat
s pisemnymi prameny, najit u Roberta Stradlinga v jeho publikaci Jak ucit evropské deéjiny

20. stoleti.

* Vlastni preklad z francouzského originalu: ,.1I est urgent d’apporter en héte d vos fréres d’Orient laide si
souvent promise. Les Turcs et les Arabes les ont attaqués. Si vous les laissez a présent sans résister, ils vont
étendre leur vague plus largement sur beaucoup de fideles serviteurs de Dieu. C’est pourquoi je vous prie
d’apporter une aide aux qdorateurs du Christ. Si ceux qui vont la-bas perdent leur vie pendant le voyage sur
terre ou sur mer ou dans la bataille contre les paiens, leurs péchés seront pardonnés en cette heure.*
In.IVERNEL, M. (ed.) Histoire Géographie 5°, Paris: Hatier, 2005. str. 80

* Podle francouzského originalu: ,,Ce n’est pas le discours exact du pape, mais une relation postérieure.
Mettre en avant trois aspects: - l'aide aux chrétiens d’Orient [...] menacés par les Turcs Seldjoukides
(défaite de Mantzikert en 1071); - [l'indulgence promise aux participants; - le désir de christianiser les
moeurs brutales des chevaliers.”“ In. LAMBIN, Jean-Michel (ed.) Histoire — Géographie 5°. Livre du
professeur. Paris: Hachette Livre, 1995. str. 35
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Tabulka 4: Ramec pro analyzu pisemnych pramenl"l50

Popis: odpovézte na tyto otazky pouze na zéklad¢ poskytnutych informaci. Nesnazte se Cist
mezi fadky. Naptiklad na otdzku ¢. 2 odpovézte pouze, zda je uvedeno datum nebo rok.
Nepredpokladejte, Ze to bylo napsano v dob¢ udalosti, ktera je popisovana.
Kontext
1. Kdo napsal tento dokument (osoby nebo funkce)?
2. Kdy byl napsan?
3. Pro koho byl napsan?
4. Jaky druh dokumentu to je?
e zapis v deniku;
e dopis;
e oficiadlni zprava nebo protokol;
e diplomaticka depese;
e uryvek z ucebnice déjepisu;
e uryvek z autobiografie nebo biografie
5. Shriite hlavni tvrzeni u€inéné autorem.

6. Obsahuje tento pramen néjaké odkazy na udalosti nebo osoby, kterym nerozumite?

7. Obsahuje n¢jaka slova, fraze nebo zkratky, které neznate?

*0 Tabulka byla pievzata z STRADLING, 2003. str. 157n.
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Interpretace

8. Je to primarni nebo sekundarni pramen?

Diikazy: Jak to vite?

e Byl tento pramen napsan v dobé¢, kdy se
udalost stala, nebo o dny, tydny, mésice

¢1 dokonce roky pozdéji?

e Jsou vdokumentu néjaké stopy, které
ukazuji, Ze tento pramen je =zalozen
zkuSenosti  nebo

na pfimé autoroveé

ucasti na popisovanych udalostech?

e Byl pisatel ocitym svédkem toho, co se

stalo?

e Byl pisatel v dobré pozici, aby védél, co

se skute¢n¢ déje?

9. Poskytuje pramen néjaky navod, jak

autor ziskal prezentované informace?

10.Jak pfesné miZete prohlasit, Ze to
vypadé jako vérohodny popis toho, co se

stalo?

e Jsou v textu néjaké stopy, které by vas
vedly knéazoru, ze je to vérohodny

pramen?

11.Pro¢ byl tento konkrétni dokument

napsan?

e Jsou zde ngjaké stopy (naptiklad jméno
autora, jeho postaveni, adresa, nazev

dokumentu), které by vam pomohly
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identifikovat, kdy byl napsan?

Muzete zjistit, pro¢ byl dokument
napsan tak, jak byl napsan, naptiklad aby
poskytoval informace n¢komu jinému?
Aby poskytoval osobni zaznam o tom,
co se stalo? Aby odpovédél na néjakou
otazku? Aby potésil nebo nastval osobu,

ktera dokument obdrzela?

12.Co ndm tento pramen fika o autorove

uhlu pohled nebo postoji?

Podava pisatel pouze zpravu o situaci,
predava informace nebo popisuje, co se
stalo, nebo tento pramen obsahuje takeé

nazory, zavéry a doporuceni?

13. Je autor n¢jakym zptisobem zaujaty?

Snazi se pisatel podat objektivni a
vyvazeny popis toho, co se stalo?

Jsou zde néjaka tvrzeni nebo fraze, které
odhaluji ptfedsudky pisatele pro nebo

proti urcité skupiné€, osobé nebo nazoru?

Spojeni s predchozimi védomostmi

14. Jsou fakta vtomto pramenu podporovana fakty, které jiz zndte zjinych pramend,

vcetné ucebnice?

15. Potvrzuje tento pramen interpretace udalosti v jinych pramenech nebo je vyvraci?
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Identifikace mezer v diukazech

16. Jsou zde né&jaké mezery v diikazech, jako chybéjici jména, data nebo dalsi fakta, ktera

by vam pomohla odpovédéet na vyse uvedené otazky?

Identifikace pramenu dalSich informaci

Dokazete vymyslet néjaké dalsi informacni prameny, které by vam pomohly vyplnit tyto
mezery a pomohly by vadm zkontrolovat informace poskytnuté v tomto pramenu nebo

pisatelovu interpretaci udalosti?

2.1.1 Literarni text

V literarnim textu, tzn. v ukdzkach z beletrie, memodard, divadelnich her apod., je
dualezité najit jeho vztah k dobové spole€nosti, jak se tento text podili na socidlni realité
nebo ji deformuje. Pfi praci s literarnim textem je nutné porovnat nabizené informace se
znalostmi zaki o probirané historické dob&. V ucebnici pro 4° z nakladatelstvi Bordas je
literarni text soucasti kapitoly, jez se veénuje absolutni monarchii ve Francii, resp.
v lekcich, jez se vénuji francouzské spolecnosti 17. a 18. stoleti. Konkrétné se jedna o

Moliérovy texty’ L

2.1.2 Memoary

V uvodu do metody prace s memoary autoii ucebnice zdlraziuji jeden dulezity
aspekt vzpominek a to je jejich subjektivnost. Upozoriiuji na nutnost Cist je s opatrnosti.
Zaci musi opét odpovédét na nasledujici otazky: ,,Kdo je autorem? Kdy byly memodry

napsany? Které obdobi priblizuji? Kolik let oddeéluje udalosti od sepsani knihy? Jak autor

31V ugebnici pro 4e jsou tryvky z komedie (baletu) M&itak Slechticem (Bourgeois gentilhomme).
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dokazuje hodnotu svych vzpominek? Jaké svétlo vrhaji memodry na dané obdobi?*

V dalsi praci s memoary pomahaji zakiim opét navodné otazky.

2.2 Obrazové dokumenty
Mnohem vice navodii k metod¢ je spojeno sobrazovymi dokumenty nez
s dokumenty psanymi. Jedna se o obrazy™, oficidlni portréty, karikatury, fotografie,

architektonické prameny apod.

Ptedstaveni obrazového dokumentu musi spliiovat nasledujici body: nazev, autora,
datum vytvoreni, rozméry, pouzity material (platno, dfevo, papir), misto ulozeni (mésto,
muzeum), zdali jde o detail nebo o cel¢ dilo. Dalsim bodem je urceni, zda se jedna
o portrét, oficidlni portrét, z4tisi, krajinu, historickou scénu (soucasna nebo dobova), vyjev
z mytologie (napft. zivot bohlli nebo hrdind fecko-fimskych baji) nebo nabozensky vyjev,
scénu z kazdodenniho Zivota, alegorii apod. V dalsi ¢asti nasleduje popis zobrazené scény,
oblegeni postav, zasazeni zobrazenych osob do konkrétni spoledenské vrstvy. Zaci maji
také zjistit, zda jsou nékteré predméty zvyraznény, a urcit vyznam tohoto prostiedku.
Na zavér se zdci maji zabyvat kompozici dila (hlavni linii, dominantnimi barvami,
umisténim stind a svétla...).”* Kromé toho jsou v uéebnicich i specialni ukoly k analyze

obrazu, a to studium barev obrazu, studium svétla na obraze a studium rovin a linii obrazu.
U studia svétla na obraze maji Zaci postupovat nasledovné:

1. ,,Urcete nejsvétlejsi a nejtmavsi casti.

>* Vlastni preklad z francouzského originalu: ,,Qui est 'auteur ? A quelle date les Mémoires ont-ils été
écrits ? Quelle époque est évoquée ? Combien d’années séparent les événements de la rédaction de
l’ouvrage ? Comment [’auteur se met-il en valeur ? Quel éclairage nous apportent les Mémoires sur
’époque ?* In. DEMIER, Francis (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Hachette Livre, 2002. str. 89

>3 piiklad rozboru obrazového pramene je soudésti textovych ptiloh &. 11.

> Podle francouzského originalu:

~Présenter ’'oeuvre : son titre, son auteur, la date de sa réalisation, ses dimensions, le support utilisé (toile,
bois, papier), son lieu de conservation, s’il s’agit d’un détail ou de ’oeuvre complete...

Définir son genre : portrait, portrait officiel, nature morte, paysage, scene historique, mythologique ou
religieuse, scene de la vie quotidienne...

Décrire la scéne : indiquer les différents plans, I’action des personnages, le décor.

Décrire la fagon dont les personnages sont habillés, deéterminer la catégorie sociale a laquelle ils
appartiennent.

Identifier et classer les objects représentés. Etudier comment [’auteur a mis en valeur certains personnages
ou objets.

Enfin, faire apparaitre la composition de ['oeuvre : les grandes directions du tableau, les couleurs
dominantes, la place des ombres et des lumiéres...

In. DEMIER, Francis (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Hachette Livre, 2002. str. 23

33



2. Urcete, odkud prichazi svétlo: mize prichdzet zepredu, z jedné strany nebo z vice

stran, nebo od prvku zndazornéného na obraze.

3. Analyzujte efekt svétla: vyhledejte, jestli je na obraze nejvice osvetlena cast;
rozptylené svétlo (vSude stejné), silné kontrasty mezi jasnymi a tmavymi cdstmi,
Serosvit (smésice stinii a svétla, jez se spojuji). Pozornost je zamérena sem nebo na

v r ovor . 55
osvetlene casti.*

U studia barev obrazu je popsan nasledujici postup:

1. ,,Zamérte se na barvy.

2. Rozdélte barvy na: teplé (Cervené tony, oranzové, zluté, svétle hnédé) nebo studené

(modré tony, fialoveé, zelené, tmave hnédeé), zivé nebo mdlé.

3. Rozpoznejte ucinky barev. Zjistéte, zda existuje dominantni barva, barvy, jez obraci
pohled k urcitému bodu obrazu; kontrast (svétlé barvy na tmavém pozadi nebo
svetlé barvy umisténé vedle sebe); postupné odstinovani (témér necitelny prechod
z jedné barvy na druhou). Jedna se o nejjasnéjsi nebo nejvice kontrastni casti, jez

. 56
zaujmou pozornost.*

Dalsim tkolem u analyzy obrazu je studium rovin a linii obrazu, u nichZ maji Zaci za tkol:

1. ,,Rozliste ruzné roviny obrazu: nejblize k divdkovi je zdkladni rovina, nejdadle pak

pozadi, mezi temito dvéma muze byt i druhy, obcas i tieti plan.

> Vlastni preklad z francouzského originélu:

»1. Repérer les parties les plus claires et les plus sombres.

2. Déterminer d’ou provient la lumiere : elle peut venir de face, d’un coté, de plusieurs cotés, d’un élément
figuré dans le tableau lui-méme.

3. Analyser [effet de lumiere : en cherchant s’il y a une partie plus éclairée dans le tableau ; une lumiere
diffuse (égale partout) ; de forts contrastes entre les parties claires et les parties sombres ; un clair-obscur
(mélange d’ombre et de lumiére qui se fondent). L attention se porte vers la ou les parties éclairées.”

In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 21

>% Vlastni preklad z francouzského originlu:

1. Inventorier les couleurs.

2. Classer les couleurs : chaudes (tons rouges, oranges, jaunes, marron clair) ou froides (tons bleus, violets,
verts, marrons foncés) ; vives ou ternes.

3. Reconnaitre les effects de couleur. Cherchez s’il y a : une couleur dominante ; des couleurs qui attirent le
regard sur point du tableau ; un effec de contraste (couleur claire sur fond sombre, ou des couleurs franches
mises cote a cote) ; un effet de dégradé (passage presque insensible d’une couleur a une autre). Ce sont les
parties les plus vives ou les plus contrastées qui retiennent [’attention.

In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 99
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2. Najdeéte jednu nebo vice hlavnich linii. Linie utvareji cely obraz a mohou byt rovné,
zakrivené, horizontalni, vertikalni nebo Sikmé (napvic). Abyste je nasli, prohlédnéte
si zakladni dispozici scény a oznacte linie vytvorené osobami nebo predmeéty,
podlahou nebo stéenami.

3. Zjistéte, jestli je urcity bod zvyraznén kiivkami, jez se k nému priblizuji, nebo

: ;57
geometrickou konstrukci.*

2.2.1 Oficialni portrét

Oficialni portrét muaze byt zhotoven bud’ do podoby obrazu, nebo fotografie.
»Oficidlni portrét je na objednavku. Predstavitelé moci (krdlové, prezidenti...) poZaduji
po umélcich, aby je namalovali nebo vyfotografovali. Ucelem oficidlniho portrétu je
poskytnout priznivy obraz zobrazeného.“>® P¥ komentafi oficialniho portrétu maji Zaci

postupovat nasledovné:

1. ,,PFipomenout datum vytvoreni a urcit, kdo je zobrazen (jeho jméno a funkce).

2. Pozorovat zachycenou scénu. Jednd se o jednoduchy portrét, akci, jez se osoba

ucastni...? Jak je oblecena? Jaky aspekt osoby se portrét snazi hodnotit?

3. Casto jsou na obraze zachyceny symboly politické moci. Napriklad obraz (nebo
fotografie) prezidenta republiky ma vidy symbolické prvky, jako je francouzska
vigjka nebo cervend stuha Cestné legie. Je proto potieba identifikovat symboly, jez

. . v v ’ .7 Ve, r 59
Jjsou zobrazeny a jez v sobé ukryvaji urcity smysl.*

*7 Vlastni pteklad z francouzského originalu:

,»1. Distinguer les différents plans du tableau : le plus prés du spectateur est le premier plan, le plus lointain
(le fond) est ’arriere-plan ; entre les deux, il peut y avoir un deuxieme plan, parfois un troisieme.

2. Chercher une ou plusiers lignes directrices. Elles organisent I’ensemble du tableau et peuvent étre droites
ou courbes, horizontales, vertacales ou oblique (en diagonale). Pour les trouver, observer la disposition
générale de la scene, et repérer les lignes dessinées par les personnages ou les objets, le sol ou les murs.

3. Chercher si un point précis du tableau est mis en valeur par des lignes qui convergent vers ce point, ou
par une construction géeométrique.*

In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 81

*¥ Vlastni preklad z francouzského originalu: ,,Un portrait officiel est une commande. Les représentants du
pouvoir (rois, présidents...) demandent a un artiste de les peindre ou de les photographier. Le but d’un
portrait officeil est donc de donner une image favorable.” In. DEMIER, Francis (ed.) Histoire — Géographie
4°. Paris: Hachette Livre, 2002. str. 37

% Vlastni preklad z francouzského originalu:

»Relever la date de réalisation du tableau et identifier le personnage représenté (son nom, sa fonction).
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Piikladem oficialniho portrétu, jenZ se objevuje ve vSech ucebnicich pro ro¢nik 4° je

portrét francouzského krale Ludvika XIV.®

2.2.2 Karikatura
wKarikatura vyuzivala zesmésnéni, nadsazku, symboly, humor a ironii, Ccasto
umoznovala umélci, redaktorovi a vydavateli, aby naznacili véci, které mohlo byt politicky

«61

nebezpecné nebo nemoudré prohlasovat v tisku.*”" Znézorfiovala udalosti a osobnosti

pro pfevazné negramotné obyvatelstvo. Pii rozboru karikatury se v prvni etapé postupuje

velmi podobné¢ jako u piedchozich dokumentt:

1. predstaveni autora, nazvu a data vydani, a identifikace tématu ,,...podle ndzvu a podle

. v, e v ’ . v ;62
jmen nebo vet, jez jsou napsana na karikatuie nebo pod ni.*

2. pozorovani zpracované scény:
o velikost kazdého zobrazeného znaku,

e deformace (tvdre, téla), kostym, gesta, vyraz, transformace osoby ve zviie nebo
v predmeét;
o vhledani vyznamnych znakii;

. . , ;63
e identifikace zobrazené postavy a scény.*

Observer la mise en scene du tableau. Est-ce un simple portrait, une action a laquelle participe le
personnage... ? Comment est-il habillé ? Quel aspect de sa personne cherche-t-il a valoriser ?

Souvent, les symboles du pouvoir politique figurent sur le tableau. Par exemple, un tableau (ou une photo)
du président de la République comporte toujours des éléements symboliques, comme le drapeau fran¢ais ou le
ruban rouge de la Légion d’honneur. 1l faut donc repérer ces symboles qui ont une signification.*

In. DEMIER, Francis (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Hachette Livre, 2002. str. 37

% ptiklad prace s oficialnim portrétem Ludvika XIV. je sougasti textovych pfiloh &. 13.

*' STRADLING, 2003. str. 80

62 Vlastni pieklad z francouzského originalu: ,/dentifier le sujet d’aprés le titre et, souvent, d’aprés les noms
ou les phrases qui sont inscrits sur la caricature ou en dessous.” In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire —
Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 61

% Vlastni pieklad z francouzského originalu:

,La taille respective de chacun des personnages ou objects.

Les déformations (du visage, du corps), le costume, les gestes, [’expression, les transformations des
personnages en animaux ou en objets.

Rechercher les détails significatifs.

Identifier les personnages figurés et la scéne représentée.

In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 61
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3. smysl karikatury

o Vysvétlete pro¢ a jak deformace vyjadruji autorovu kritiku, vysmeéch, nebo

odsouzeni.

. . ’ V. . . ’ . . 64
o Srovnejte karikaturu s tim, co o cinech nebo historické osobnosti sami vite.*

Dalsi névrh analyzy historické karikatury popisuje Robert Stradling v této tabulce®:

Tabulka 3: Ramec pro analyzu historickych karikatur

Popis: PopiSte presné, co vidite. V této fazi se nesnazte provadét jakékoliv odhady o tom,

na co se divate.

Napriklad:

e Popiste postavy zobrazené na karikatufe. Jak jsou obleceny. Co d¢laji?

e Jsou postavy vykresleny realisticky nebo ptehnané? Pokud jsou pfehnané, pak jakym
zpusobem?

e Popiste vSechny predméty, které se objevuji na karikatute. Jsou vykresleny realisticky
nebo piehnang?

e Popiste, co vidite v pozadi, popiedi, uprostied, nalevo a napravo na karikatute (je-li to

%

pro vas lepsi, pouzijte pruhlednou mftizku).

%4 Vlastni pieklad z francouzského originalu:

~Expliqguer pourquoi et comment les déformations expriment une critique, une moquerie, un jugement de
lauteur.

Confronter la caricature avec ce que vous savez des faits ou du personnage historique.*

In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 61

% STRADLING, 2003. str. 82n.
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Interpretace

Diikazy

Jak to vite?

Jak moc jste si jisti?

Dokazete rozpoznat nékteré
postavy na této karikatuie?
Pokud to maji byt skute¢ni
lidé, uved'te jejich jméno a
jejich postaveni v dobé, kdy

byla karikatura nakreslena.

Ptekontrolujte datum a rok,
ve kterém byla karikatura
publikovana. K jaké udalosti
nebo problematice se tato

karikatura vztahuje?

Co vite o této udalosti nebo
problematice a  lidech
zobrazenych na této

karikatuie?

Co znamena popisny text
této karikatury? Ma byt
humorny nebo ironicky?
Pokud ano, jakym

zpusobem?

Identifikujte symboly, které
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karikaturista pouziva. Proc
pouzil tyto konkrétni

symboly?

Jsou postavy vykresleny

pozitivné nebo negativne?

Jaky je ptistup karikaturisty
k ptedmétu jeho karikatury.
Je tento pfistup pozitivni
nebo negativni? Lichotivy

nebo kriticky?

NapiSte seznam dalSich historickych prameni, které by vam pomohly ovérit vase

zavéry o této karikature.

Jak efektivni je tato karikatura pro dosaZeni daného ucelu?
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Zménila tato karikatura vaSi vlastni interpretaci dané udalosti, problematiky nebo

osoby, ke které se vztahuje?

2.2.3 Fotografie

Fotografie je dobrym zdrojem ptedevSim pro vyuku déjin 20. stoleti a studium
spoleCenskych trendii (mdda, rodinny zivot, dospivani, prace, role zeny, rekreace apod.),
technicky vyvoj, zmény v dopravé, architektute, uméni a vzd€lavani. Pro analyzu

fotografie je dulezité, aby si zaci uvédomili nasledujici body:

1. ,,Fotografie, jez jsou uchovany jako historicky doklad, prosly intenzivnim procesem

vybéru na nékolika urovnich.
2. Fotografie témeér vzdy odradzeji konvence a ocekavani té doby, v niz byly porizeny.
3. Fotografie se daji snadno upravovat a manipulovat.

4. Fotograf miize mit piimy vicinek na fotografovani uddlosti (tzv. fotopropagace).*®

% STRADLING, 2003. str. 76n.

40




Tabulka 2: Ramec pro analyzu historickych fotograﬁi67

Popis: Popiste piesné, co vidite. V této fazi se nesnazte provadet jakékoliv odhady o tom,

na co se divate.

Napriklad:

e Popiste osoby a co délaji A/NEBO piedméty, které jsou zobrazeny.
e Jak jsou osoby a/nebo predméty seskupeny?
e Popiste, co vidite v pozadi, popiedi, uprostied, nalevo a napravo na fotografii (je-li to

pro vas lepsi, pouzijte pruhlednou mtizku).

Interpretace Diikazy Jak moc jste si jisti?

Jak to vite?

Co si myslite, ze se d¢&je

na fotografii?

Kdo jsou tito lidé / Co jsou
tyto predméty?

Kdy zhruba myslite, Ze byla
fotografie pofizena (rok?

obdobi? udalost?)

7 STRADLING, 2003. str. 78n.
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Jaka ro¢ni doba to je?

Je to zabér pfirozené situace
nebo byl specialné

pro fotografa naaranzovan?

Napiste seznam dalSich historickych pramenu, které by vam pomohly ovérit vase

zavéry o této fotografii?

Z. vasSi nedavné prace ve vyucovani déjepisu, co jiZ vite o udalostech provazejicich

scénu na této fotografii?

Vyvolala tato fotografie néjaké otazky, na které byste chtéli dostat odpovéd’?

2.2.4 Architektonické dilo
Podobné¢ jako u obrazli a fotografii 1 zde zacina metoda s identifikaci stavby (nazev,
umisténi — mésto, region, zem¢e), datum stavby (rok nebo stoleti) a jméno architekta (pokud

je znamo). Zaci nasledn¢ urcuji druh staveb (jedna se o rezidenci — paléc, zdmek, panské
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sidlo, diim; uzitkovou stavbu — most, nadrazi, tovarnu, postu; vojenskou stavbu — pevnost,

kasarna; nebo prvky méstské architektury — namésti, fontana, vitézny oblouk apod.).®®

Poté nasleduje popis fasady (velikost budovy, pocet poschodi, forma zastfeSeni
(kupole, Sikmé stfecha, stfeSni terasa), zvyraznéné linie (horizontdlni, vertikalni,
zaktivené), popis dekorace (pouzity material, dekoracni prvky — sloupy, tympanon, fimsy,
sochy, reliéfy apod., rozmisténi oken a
dveti). Na zavér pak urceni celkového
dojmu (jednoduchy nebo slozity
vzhled, pravidelny nebo nepravidelny,

prosty nebo bohaty).”

| Prikladem v udebnici pro 5% je

byzantinsky kostel ze 7. stoleti.”

Metodicka ptirucka uvadi, Ze se jedna
o katolikon”' (z italského slova la
Cattolica), jenz je  vybudovan
na pudorysu feckého kiize s pcti

“ kupolemi  typickymi  pro byzantské

uméni  Peloponéského poloostrova:

Obr. 1: Une église byzantine, VII®s.

5 Podle francouzského originalu:

,»1. Identifier le bdtiment : par son nom, sa localisation (ville ou région, puis pays), la date de sa construction
(années ou siecle), et enfin le nom de l’architecte, s’il est connu.

2. Identifier le genre de bdtiment : une résidence (palais, hotel particulier, chateau, immeuble d’habitation,
maison), un édifice utilitaire (de spectacle, pont, gare, usine, poste, etc.), un édifice religieux (église,
chapelle, monastere...), un édifice militaire (forteresse, caserne...), un élément de décor urbain (place,
fontaine, arc de triomphe...).

In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 14

% Podle francouzského originalu:

»1. Décrire la facade : petit ou grand bdtiment, en largeur ou en hauteur ; le nombre d’étages ; la forme de
la toiture (coupole, toit en pente ou en terrasse); facade plutot fermée ou percée de normbreuses
ouvertures ; les lignes mises en valeur (horizontales, verticales ou courbes).

2. Décrire le décor : les matériaux utilisés ; les éléments du décor (colonnes, frontons, corniches, statues,
bas-reliefs, etc.) ; la forme et la disposition des portes et des fenétres.

3. Dégager l'impression d’ensemble : aspect simple ou compliqué, sobre ou riche, uniforme ou varié,
régulier ou irrégulier.”

In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 17.

70 Obrazek Une église byzantine byl pievzat z LAMBIN, Jean-Michel (ed.) Histoire — Géographie 5°. Paris:
Hachette Livre, 1995. str. 15.

7! Katolicon (nebo katholicon) je oznaGeni pro hlavni chram feckych pravoslavnych klasterd.
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omezené rozmeéry, valcovité véze s kupolemi vybudovanymi z cihel, jez zaroven pusobi

jako zdobny prvek. Tento popis odpovida na polozenou otazku: ,,Quels sont les éléments

caracteristiques d’'une église byzantine?** Tzn., jaké jsou zakladni znaky byzantskych

kosteli?”?

2.3 Mapové prameny

Historické mapy pievadéji historické udalosti a historickd obdobi do prostoru.

Pro praci s mapou je nutné identifikovat prostor prezentovany na map¢ (jedna se o mapu

Californie

fondation de

= ]_57 n Saint-Domingue
=2 1496

=~ Hispariiola

s

Balboa découvre e
I'ocean pacifique
1513

PACIFIQUI

2 000 km a I'équateur
2 N RS Y el e v |

-

conquéte du Mexique
par Cortés (1519-1521)
conguéte du Pérou

par Pizarre {(1531-1532)

>

autres conquistadores

empire Inca

B

empire Azteque

— .. équateur

Obr. 2: Les conquétes espagnoles en

Amériaue au XVle s.

svéta, Evropy, Francie apod.), jaké je
téma mapy (jde o politickou mapu stati,
obchodni mapu apod.), dale je potieba
zasadit mapu do historického kontextu a
na zavér analyzovat

mapu s pomoci

informaci z legendy.”

V uéebnici pro 5° je mapa $panélskych

vybojti v Americe v 16. stoleti. *

Metodicka ptirucka popisuje nasledujici
postup, jenz uz pracuje s poslednim
bodem, a to historickym kontextem a
legendou: ,,Odehravaji  se [Spanélské
vyboje] ve ctyrech vinach: — osidleni

oblasti Antil na konci 15. stoleti; — dobyti

2 Podle francouzského originélu: ,,Cette église, dite la Catholicon (la Cattolica en italien) est construite sur
un plan en croix grecque inscrite sur une base carrée et posséde cing coupoles typiques de I’art byzantin du
Péloponese: dimensions réduites, hans tambours supportant les coupoles, construction et décor en briques.*
In. LAMBIN, Jean-Michel (ed.) Histoire — Géographie 5°. Livre du professeur. Paris: Hachette Livre, 1995.

str. 6
7 Podle francouzského originalu:

,»1. Identifier I'espace représenté par la carte (monde, Europe, France, etc.).
2. Relever le theme de la carte : carte politique des Etats, carte des échanges commerciaux, etc.

3. Replacer la carte dans son contexte historique.

4. Analyser la carte a I’aide des informations qui figurent dans la légende.*

In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 19

™ Obrazek Les conquétes espagnoles en Amérique au XVI® s. byl prevzat z LAMBIN, Jean-Michel (ed.)
Histoire — Géographie 5°. Paris: Hachette Livre, 1995. str. 129
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Aztécke rise Cortézem o 20 let pozdeji v letech 1519-1521; — dobyti Incké 7ise Pizarrem
0 10 let pozdeji v letech 1531-1532; — zavérecna etapa vyprav o dalsich 10 let pozdéji
smerem do Kalifornie, na Floridu, do Amazonie a do Chile. Velké spanélské impérium bylo
vybudovano behem pul stoleti. Jesté je nutné zminit Filipiny, jez byly pripojeny
ke Spanélsku poté, co krdal Cebu konvertoval ke katolictvi a uznal vazalsky vztah Filipin

ke Spanélsku."”

2.3.1 Plan mésta
Pti studiu planu mésta je dilezité vSimat si nékolika véci: zaprvé nazvu ulic, jelikoz
pojmenovanim ulice po néjaké osobé jsou ocenény jeji ¢iny nebo dilo, to samé plati

pro pojmenovani ulice po néjaké udalosti nebo moralni hodnoté (ulice svobody, republiky

apod.). Dal$im dulezitym znakem jsou

EUROPE i
vetejné budovy, jez jsou odznakem
X moci (administrativni, cirkevni,
‘ = - 76
» | vojenské nebo Skolské).
st aN T
fCorum doi 3 acropole
y | Pro porovnani s konkrétnim piipadem
h\(n}-_’;Sa_i_mevSophie . .
: " palais v ucebnici a v metodické prirucce byl
f}jﬁ.m @,: hippedrome

vybran plan Konstantinopole:

— murailles
Sy OIS

i ville grecque

E::_;ﬁ forum

agrandissement de

Constantin

agrandissement de

Théodose

zaloZeno

,Mesto

osadnikem Byzasem, jenz pochdzel

bylo reckymi

quartiers vénitiens et génois

ville romaine (XI© - XIV® siacles)

Obr. 3: Plan de Constantinople

z Megary (podle toho pojmenovani

™ Vlastni pieklad z francouzského originalu: ,,Elle s’effectuent en quatre temps: - implantation dans les
Antilles a la fin du XVe s.; - conquéte de ['Empire aztéque par Cortés, vingt ans plus tard, en 1519-1521; -
conquéte de I’Empire inca par Pizarre, dix ans plus tard en 1531-1532; - derniére étape, aprés un nouveau
laps de temps de dix ans: les explorations lancées vers la Californie , la Floride, I'’Amazonie, le Chili. Ainsi
le gigantesque Empire espagnole d’Amerique s’est constitué en un temps record: moins d’un demi-siecle. Il
faut y ajouter les Philippines ou ils Espagnoles s’implantent deés 1521: il convertit au catholicisme le roi
Cebu et lui fait recomnaitre la suzeraineté espagnole.”” In. LAMBIN, Jean-Michel (ed.) Histoire —
Géographie 5°. Livre du professeur. Paris: Hachette Livre, 1995. str. 63

76 Podle francouzského originalu: ,,En donnant son nom @ une rue, on honore un personnage pour son action
ou pour son oeuvre. On met aussi en avant une valeur politique ou morale (liberté, République...), ou encore
la date d’un événement (rue du 4 septembre...). Les bdtiments publics sont la marque du pouvoir :
administration, présence religieuse ou militaire, éducation... Ils montrent aussi le niveau d’aménagement :
gare, tramway, port...“ In: DEMIER, Francis (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Hachette Livre, 2002.
str. 171

7 Obréazek Plan de Constantinopole pievzat z LAMBIN, Jean-Michel (ed.) Histoire — Géographie 5. Paris:
Hachette Livre, 1995. str. 13
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Byzanc). Mésto bylo pojmenovano jako Konstantinopol (,, Konstantinovo meésto“), kdyz si

ho cisar Konstantin v roce 324 vybral jako hlavni mésto a rozsiril ho. Mésto ma troji

funkci:

- politicky vyznam: je zduraznén palaci (Velky paldc u Hagia Sofia o rozmeérech 100 000
m’ se svymi zahradami a soukromym pristavem je opusten Komnenovci ve prospéch paldace
ve ctvrti Blacherne blizko Théodosiovy zdi) a hipodromem (misto dostihii, kde proti sobé
casto staly skupiny Modrych a Zelenych béhem nepokoju, jez se obcas obratily i proti
cisari jako povstani v roce 532 nebo mezi lety 602 a 610. Tyto nepokoje se rozsirily po celé
FISi).

- ndbozensky vyznam: kromé kostela Hagia Sophia bylo ve méste pres 500 kostelit a

klasteru. Patriarcha ortodoxni cirkve sidlil v Konstantinopoli.

- ekonomicky vyznam: je zduraznén cestami, fory, pristavy, italskymi obchodnimi ctvrtemi,

v

Konstantinopoli jako krizovatkou (spojnici mezi Evropou a Asii, Cernym morem a

Egejskym morem).<™

2.4 Statistické udaje

»Vzhledem k tomu, Ze se pracuje s ciselnymi udaji, je nutné nejprve urcit povahu
predlozenych statistickych udaju (nosnost, pocet obyvatel, mnozstvi produktii...). Je také
nutné identifikovat dany dokument, jednotlivé mezniky na kiivce a zasadit jej
do historického kontextu (soucasnost, primyslova revoluce). Nasledné musi Zdci zacit
od zakladni myslenky (napriklad zlepseni nebo zhorseni Zivotni urovné, riist nebo stagnace

meéstské populace). Nakonec je nutné vyznacit v krivce data, jez na ni oznacuji nahlou

78 Vlastni preklad z francouzského originalu: ,,La ville est fondée par un colon grec venu de Mégare, Byzas
(d’ou le nom de Byzance). Elle prend le nom de Constantinopol (« ville de Constantin ») lorsque [’empereur
Constantin la choisit comme capitale en 324 et agrandit la cité. La ville a une triple importance :

- importance politique : marquée par les palais (le Grand Palais, pres de Sainte-Sophie, fait 100 000 m2,
avec ses jardins et un port privé) ; il est abandonné par les Comnéne au profit du palais des Blachernes, pres
du mur de Théodose) et I’hippodrome (lieu des courses de chevaux, dont les équipes les Bleus et les Verts
s’opposent souvent par des émautes, parfois tournées contre l’empereur, comme en 532 ou entre 602 et 310
(les troubles s étendent alors a tout I’empire) ;

- importance religieuse : a part Saint-Sophie, il existe dans la ville plus de 500 églises et monasteres. Le
patriarche de I’Eglise orthodoxe réside a Constantinopole ;

- importance économique : elle est marquée par les routes, les forums, les ports, les quartiers des marchands
italiens, le réle de carrefour (entre Europe et Asie et entre mer Noire et mer Egée).

In: LAMBIN, Jean-Michel (ed.) Histoire — Géographie 5°. Livre du professeur. Paris: Hachette Livre, 1995.
str. 5
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zménu (zvySeni nebo ubytek poctu obyvatel, pocdtek obdobi krize nebo prosperity...). "

Oproti textovému pramenu neni mozné dokument pouze parafrazovat, ale zaci musi pouzit

vlastni slova.*

2.4.1 Demograficka krivka

Préace s timto pramenem zacind op¢t prezentaci kiivky (udaje uvedené na usecce,
zkoumana populace a jeji ptivod), typy kiivek (amrti, narozeni, kity, manzelstvi), nasleduje
popis tempa kiivky (pravidelné nebo nepravidelné, snizujici se nebo zvysujici apod.). Je
dalezité¢ uvést, kdy doslo ke zméné kiivky a pro¢ dosSlo ke zménam (vzestupu nebo
propadu) a spocitat demografické¢ krize (prudky nartist Uumrti, pokles porodnosti).

A na zavér vyhledat pti¢iny demografické krize a zdkladni tempo kiivky.®'

7 Vlastni pieklad z francouzského originalu: ,,Face a des données chiffrées, il faut d’abord définir la nature
des statistiques utilisées (tonnages, nombre d’habitants, quantités produites...). Il faut aussi identifier le
document, le dater et situer le contexte historique de la période (ici, la révolution industrielle). 1l faut ensuite
aller du générale (par exemple, amélioration ou dégradation du niveau de vie ; croissance ou stagnation de
la population urbaine). Enfin, il faut repérer les dates qui montrent un changement brutal (augmentation ou
diminution de population, début d’une période de crise ou de prospérité...).” In. KLEIN, Bernard (ed.)
Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 38.

% piiklad cviteni na rozbor statistickych Gidajti je soucasti textovych ptiloh ¢&. 12.

#1 Podle francouzského originalu:

,»1. Présenter la courbe : les données indiquées en abscisse et en ordonnée ; les limites chronologiques ; la
population concernée et la localisation ; le type de courbes : déces, naissances (ou baptémes), mariages.

2. Décrire I'allure générale de la courbe : réguliere ou irréguliere ; tendance stable, a la hausse ou a la
baisse ; chercher s’il y a un changement net dans la tendance de courbe et a partir de quelle date.

3. Recenser et situer les « accidents » de la courbe : périodes bréves de forte hausse ou baisse ; compter les
crises demographiques (forte hausse de la mortalité et baisse de la natalité).

4. Expliquer le courbe : chercher les causes des crises démographiques et de l’allure générale de la courbe.*
In. KLEIN, Bernard (ed.) Histoire — Géographie 4°. Paris: Larousse-Bordas, 1998. str. 38.
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3 Pripravy do vyuky a jejich konkrétni realizace

Tato Cast diplomové prace ma za ukol predstavit jednotlivé piipravy do vyuky, jez
byly realizovany béhem Skolniho roku 2018/2019 ve dvou bilingvnich tfidach 1. ro¢niku
prazského Gymnézia Jana Nerudy. Tyto pfipravy vychdzeji z teoretické Casti o francouzské
metod¢. Neékteré texty a obrazové prameny vcetné otazek byly pfevzaty a upraveny
z francouzskych ucebnic pro 6°, 5° nebo 4°. Zbyvajici texty a obrazové prameny byly
vytvoreny pravé pro ucel této diplomové prace. Texty se tykaji jak svétovych, tak ceskych
déjin. Nasledujici ¢ast nabizi Sestnact ptiprav do vyuky od dé&jin starovéku po velkou
francouzskou revoluci. VZdy je uveden cil této pfipravy, pouzitd metoda, pomuicky a text
pracovniho listu. Kazdy historicky pramen je doplnén otizkami. K tém je pfipojena
ocekavand odpovéd a nasledné¢ doplnéna o konkrétni odpovédi zakl pievzaté z jejich

pracovnich listd.

Prace stémito texty byla v nékterych hodindch pouze dopliikem vykladu. Razné
spektrum pramenti zaklim ukézalo, Ze historické poznatky je mozné ziskat 1 z jinych zdrojli
nez jen textovych (vyjev ze Sennedzemovy hrobky, prodej odpustkli nebo karikatura
generdlnich stavll). V jinych vyucovacich hodinach byla pak na téchto historickych
pramenech postavena celd hodina (napf. merkantilismus). Ne vzdy je pramen pro zaky
jednoduchy a nepodafi se vS§em rozklicovat v§echny indicie. DilleZita je proto role ucitele,

jenz prochazi tfidou, kontroluje praci zakli a poméha jim, pokud maji s né¢im problém.

V praci se zaky je vidét posun v ndrocnosti textli. Nejprve byly zatazeny ukazky
obrazové ¢i kratké uryvky textl, pozdéji dostavali zaci i celostrankové texty. Na zaver
Skolniho roku byla zatazena Pragmatické sankce, jelikoz se jednd o velmi slozity text (je
mozn¢ fici, Ze je slozen z jedné dlouhé véty). Hypotézou béhem piipravy tohoto textu bylo,
ze po roku studia nebude pro zaky text tak slozity, 1 kdyz se jist€ mohou najit jedinci,
pro néz text tézky bude a bude nutné jim s nim pomoci. Ukazalo se ale, ze s textem mély
problém obé¢ dvé paralelni tfidy a Ze bylo nutné tento text s nimi po jednotlivych ¢astech
precist a tyto Casti rozebrat a sestavit kratky rodokmen, aby si Zaci uv€domili propojeni

mezi jednotlivymi osobami.

Hlavnim problémem téchto pracovnich listl je (a do dalSich Skolnich let 1 francouzské

metody), Ze jsou zaci zvykli odpovidat v bodech ¢i jednoslovné nebo dvouslovné, ale
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nikoli v celych vétach. Francouzskd metoda vyzaduje odpovéd’ v podobé souvislého textu,
jenz neni pouze parafrazi textu, ale potfebuje vétsi zamysleni nad danou problematikou.
Ptedpokladem ale je, ze do 8. ro¢niku zékladni Skoly se setkali pievazné s frontalni vyukou
(tuto hypotézu potvrzuje i diskuze z prvnich hodin daného Skolniho roku) a vyucujici
po nich nechtéli v textech a pracovnich listech souvislé odpovédi. Tyto pracovni listy
s historickymi prameny je maji prave této praci naucit a pripravit na budouci kompozice a
kritiku dokumentu. DalSim problémem je prace s obrazky a karikaturami, jelikoZz neni
mozné rozdat zakim barevné kopie. Tento problém by kompenzovaly francouzské
ucebnice d&jepisu, s nimiz ale jesté nepracuji. Ceské ucebnice déjepisu pak tyto prameny
primarn¢ neobsahuji. Fotografie a obrazky v nich plni funkci ilustrace a doplnéni vykladu.
Tento problém je mozné vyfeSit promitnutim obrazku diaprojektorem, popt. je mozné
vytisknout urcity pocet barevnych fotografii, dat do folie je a nasledné rozdat do skupin,

pokud by néktefi zaci pottebovali lepsi rozliseni.

Jednotlivé podkapitoly se skladaji z priprav s nasledujicimi prameny: malba
ze SennedZemovy hrobky, uryvky o athénské demokracii, Uryvek z Fredegarovy kroniky
o Samoveé kmenovém svazu, text Zlaté buly sicilské, vyhlaseni 1. kiizové vypravy, text
z ucebnice o avignonském zajeti papezl a papezském schizmatu, obraz Lucase Cranacha
o prodeji odpustkti, uryvky o principech merkantilismus, text Pragmatické sankce a

karikatura generalnich stavi.

Historické prameny byly takto vybirany, aby pokryly Siroké spektrum pramend,
s nimiZ mohou historici pracovat. Vychazeno bylo 1 z toho, Ze na zacatku Skolniho roku
méli Zaci hodinu uvodu do déjepisu, v niz se vénovali historikove praci (prameny, metody,
postup prace). Vybér pramend je ale na druhou stranu omezen Skolnim vzdélavacim
planem bilingvni sekce. V prvnim ro¢niku probiraji Zaci historické udalosti od praveéku
po velkou francouzskou revoluci. Kvilli ¢asové dotaci dvou hodin tydné, programu
bilingvni sekce a dal§im Skolnim aktivitdm se jedna o zkraceny vyber témat a neni mozné

pouzit historické prameny pii kazdé ptileZitosti.

Na uvod prace byly zafazeny texty, jeZ byly pfevzaty z francouzskych ucebnic
d&jepisu pro 6° a 5°. Sice se jedna o jednu az dvé urovné nize, nez odpovida Grovni zak,

pro néz byly tyto aktivity urCeny, ale jelikoZ se jednalo o prvni sezndmeni s timto
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postupem prace, byly tyto prameny adekvatni. Pro ¢eské d&jiny byly vybrany prameny
predevsim pisemné, a to jak listiny, uryvky z kronik, tak uryvky z odbornych textt. Jedna
se o prameny, jez vyrazn¢ ovlivnily déjiny Ceské i1 svétoveé, popiipadé tyto vyrazné zmény
propisuji. Zdroji téchto textli byly pfedevsim publikace Jana Kvirence, jez nabizeji Siroké
spektrum textd Ceskych i evropskych déjin v pfijatelné délce pro pouziti ve Skolnim
prostiedi. Ucebnice, jiz Zaci prvniho a druhého ro¢niku bilingvni sekce pouzivaji, odpovida
ucebnicim pro prvni dva ro¢niky stiedni Skoly, obsahuje proto texty vykladové a dopliujici

obrazky a mapy.

Oproti francouzskému prostiedi ceské Skolni prostiedi tyto varianty prament postrada.
Pokud je mozné néjaké textové prameny najit na internetu, nejsou upraveny pro uziti
ve Skole. Jejich nevyhodou je délka a v n€kterych piipadech i jejich nedostupnost v ¢esting.
V cCeském prostiedi se v posledni dob& objevuji organizace a projekty, jeZ umoziuji
ucitelim a zakiim pracovat s varietou historickych prament, zamétuji se ale na dé€jiny

20. stoleti. Pro starovek, stiedoveék a novovek tyto piipravy chybi.
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3.1 Malba ze SennedZemovy hrobky (Théby, 16. stoleti pi. n. 1.)* -
analyza obrazového pramene:
Cil aktivity:

1) Zék zjisti, Ze historické poznani je mozné ziskat i obrazovymi prameny.
2) Zak vyjmenuje znaky starovékych statil.

3) Zak popise kazdodenni Zivot b&znych Egyptant.

4) Zak analyzuje kolobéh zemédélského Zivota obyvatel starovékych stétil

Metody: samostatnd prace s pracovnim listem, rozbor obrazového pramene, spole¢na

kontrola

Pomiicky: pracovni list s malbou se Sennedzemovy hrobky s otdzkami, barevné pastelky
pro zaky, tabule a barevné fixy pro ucitele, pokud je mozné tak projektor, diky némuz

muze ucitel zaklim promitnout vyjev ze SennedZzemovy hrobky barevné

Text pracovniho listu:

Obr. 4: Tombe de Sennedjem. Région de Thebes. XVle siecle av. J.-C.

82 Zadani ukoli bylo prelozeno z francouzského originalu v uéebnici SAINT-OURENS, Alain (ed.) Histoire
Géographie 6°. Paris: Hachette Livre, 2000. str. 31. Obrazek Tombe de Sennedjem byl pievzat ze
stejného zdroje.
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1) Co déla muz ve spodnim pruhu obrazku vpravo? Jaky nastroj pouziva? Co déla zena?

o¢ekavana odpovéd’: ,,Muz ora, bi¢ikem popohani pravdépodobné byka. Zena jde za nim a
ekavana od d: .M , bi¢ike hani pravdépodobné byka. Z de za nim

seje.”

odpovédi zaku: ,,Ord, pouziva bi¢ a oradlo, seje., nebo ,,Muz ore. Jeho ndstroj je oradlo

(Gho). Zena seje.

2) Vespod vlevo je zobrazena sklizen Inu. Len se uziva ke tkani odéva, k vytvareni plachet

a k pasiim latky ur¢enym pro mumifikaci. Popiste obleCeni muze a Zeny.

Cekavana veéd: ,,Muz ma ¢ suknici, je z u dolu. i i
oéekavana odpovéd: ,,MuZ ma na sobé suknici, je zahalen od pasu dold. Zena je oproti

nému zahalena celd. Latka obou je bild.*

odpovédi zdka: ,,Muz oden v pase, Zena oblecend cela, nosi pracovni bilé saty.”, ,,Siroky

kus latky néjakym zpiisobem obmotan kolem cloveka.”, ,,Zena — bilé Saty, muz — latku okolo

pasu.

3) Co déla muZ v hornim péasu malby? Jaky nastroj pouziva? Co déla Zena?

ocekavand odpovéd’: ,,MuZz pouziva srp, jimz sklizi obili. Zena jde za nim a sbird spadané

klasy.*

odpovédi zaka: ,,Sklizi obili, srp, Zena sbira.”, ,,Sklizi obili. Pouziva srp. Shira.”, ,,.Sece =

pouzivad srp, sbira klasy.

4) Zemédelsky kalendar se rozdéloval na tii obdobi. V fijnu se hladina Nilu sniZila. Bylo
mozné zorat pudu a nasledn¢ zasit obili, jemen a len. Na zacatku ledna bylo mozné sklizet
zralé klasy. Egyptané byli zaneprazdnéni sklizenim Inu, zeleniny, ovoce, vafenim piva,
lisovanim oleje a vina, udrZzovanim zavlaZovacich kanald. Od pocatku Cervna se zacina

zvedat hladina Nilu a zaplavuje zemi. Zemédélci pracuji na stavbach chrami a pyramid.

52



Reprodukujte schéma. Zelené vyznacte obdobi ordni a seti, zluté obdobi sklizné a modrie

obdobi zaplav

oc¢ekavana odpovéd’: jen

cerven

V4

obdobi sklizné

Odpovédi zakl se shoduji s ocekavanou odpovedi.
5) S pomoci schématu pojmenujte jednotlivé ¢asti malby.

Odpovédi zaku se shoduji s ocekavanou odpovedi.

AT
bdobi sklizné

i
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Vyjev ze SennedZzemovy hrobky byl prvnim pramenem a prvnim sezndmenim
s francouzskou metodou, jenz byl s zaky realizovan. Do vyuky byl zafazen v ramci tématu
uvod do starovéku a predchdzela mu kratka diskuze se zaky o tom, jaké znaky maji
jednotlivé staroveké staty spoleéné. Piedpokladem bylo, ze obrazek by nemél zaktim d¢lat
problém, jelikoz jsou jednotlivé vyjevy, i pies cernobilé provedeni, dobie rozpoznatelné.
Jak jiz bylo ale vySe uvedeno, béhem realizace nastal problém s barvou. Dalsi piekazkou
bylo, ze Zaci nepoznali jednotlivé zemédélské plodiny (pfedevSim len v dolnim pasmu
vlevo). Jak je podle zidkovskych odpovédi vidét, nedé€lal tento pracovni list zakiim

problémy, jelikoz se ocekavané odpovédi shoduji s odpoveéd'mi zaki.
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3.2 Athénska demokracie — analyza pisemného pramene®
Cil aktivity:

1) Zak popise fungovani athénské demokracie.
2) Zak vysvétli daleZitost psanych zakont.

3) Zak vysvétli rozdil mezi athénskou demokracii a nasi souc¢asnou demokracii.

Metody: samostatnd prace s pracovnim listem, rozbor pisemného pramene, spole¢na

kontrola

Pomiicky: pracovni list s texty o athénské demokracii a s otdzkami, tabule a barevné fixy

pro ucitele, doplnéni kratkym vykladem

Text pracovniho listu:

Obcané Athén se seSli na snému ecclésia nejméné Ctyfikrat do mésice na pahorku Pnyx.

Volili nebo losovali toho, kdo bude fidit polis a hajit spravedlnost béhem roku.

Euripidés (425-420 pt. n. 1.): Nase mésto neni podrizeno viade jednoho muze. Athény jsou
svobodné. My, obcané, si viadneme sami. A diky psanym zdakoniuim maji jak bohati, tak

chudi stejna prava.

Thukydidés Déjiny peloponéské vilky (432-405 pt. n. 1.): Athénskou polis spravujeme

v zajmu vSech. To je demokracie. Priklad pro nase sousedy. Dokonce i chudi obcané se

vvvvv

8 Texty byly pievzaty a prelozeny z udebnic: SAINT-OURENS, A. (ed.) Histoire Géographie 6°. Paris:
Hachette Education, 2000. str. 63; KNAFOU, R. — ZANGHELLINI, V. (ed.) Histoire Géographie 6°. Paris:
Belin, 2000. str. 85.
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Periklés: Nase mésto neni spravovano malou skupinou, ale vetsinou v zdjmu vSech
obyvatel. Diky zakonum jsou si vSichni rovni. Podle zasluh vybirame kazdy rok stratégy,

kteri Fidi polis.

1) Na jakych zakladech demokracie autofi trvaji?

ocekavana odpovéd’: ,,Zakladem athénské demokracie jsou psané zakony, na vladé se

podileji vSichni obCané, kteii se schazeji alespon Ctyfikrat do mésice na pahorku Pnyx.

Dilezity je zajem vétSiny nad zajmem jednotlivee nebo malé skupiny.*

odpovédi zakl: ,,Obcané — svobodni muzi si viadnou sami.”; ,,Viadnou vsichni, volby,

svobodné slovo.; ,,Aby méli volebni prdavo vsichni (muzZi — obcané polis), voli se deset

stratégii.*; ,,Na volebnim pravu vSech muzskych obcanii.*

2) Kdo se podili na vlad¢ v Athénéach?

ocekavand odpovéd: ,,Na vladeé se podileji vSichni svobodni obéané bez rozdilu pivodu a

majetku, ktefi voli své zastupce na jeden rok.*

odpovédi zaki: ,,Svobodni muzi.*; ,,Startégové a lid.*; ,,Stratégové ridi chod polis, jsou

voleni, jinak vlastné vsichni.*; ,,Chudi i bohati, muzi, ne otroci, kteri voli stratégy.*,

,»Vsichni obcané polis.*

3) Z jakych diivodi je dobré mit psané zakony?

ocekéavana odpovéd’: ,,Zakony umoziuji rovnost mezi lidmi, nikdo neni nikomu nadiazen.

Plati stejné€ pro chudé 1 bohaté. Je jednoznacné dédno, co je zakonem a co ne. Nikdo nemuze

vykladat zékony pro svoji potiebu.*

odpovédi zdka: ,,4by to bylo ddano a nikdo to nesmél meénit.”; ,Nelze je vyvrdtit a

vymlouvat se na jiné znéni zakona. Nezapomenou je, kdyz jsou zapsané.; ,,Nenastane
chaos, zdkony se nemohou lehce ménit, protoZe jsou napsané, vsSichni maji stejnd prava.*,

wJak chudi, tak bohati maji stejna prava.*; ,,Je jednodussi resit spory.*
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Tento pracovni list, jenz byl sestaven z piekladl textl ze dvou francouzskych ucebnic,
nabidl tii kratké texty, i kdyz se jedna o vypovédi subjektivni, vSechny se shoduji
v pojeti athénské demokracie. Praci s t€émito kratkymi texty pfedchazely dva obrazky, jez
znazornovaly Athény ve 4. stoleti a Zaci se uz mohly v této Casti seznamit s dilezitymi
stavbami. V prvni otdzce zaci uvadéji predevsim to, Ze se na vladeé podileji vSichni, nékdy
tuto informaci specifikuji o to, ze jedna o vSechny muze, popi. svobodné muze. Nikdo
z nich ale neuvadi, nutnost psanych zdkont. U druhé otdzky vétSina z nich opakuje to, co
napsali k prvni otazce, ze se vlady ucastni svobodni muzi, n¢kteti dopliuji i to, ze si voli
stratégy, mensina zmini, Ze plati jak pro chudé, tak pro bohaté. Treti otdzka se zamétuje
na dilezitost zakont. Zaci v riiznych podobach uvadéji podobné zavéry a to tedy dilleZitost
psanych zdkonid, aby nebyly ménény a aby méli vSichni stejnd prava. I tato prace
s textovymi prameny ukézala, ze ocekavané odpovédi se shoduji s odpovédmi zaki. Opét

je nutné s nimi pracovat na formulaci jednotlivych vét.
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3.3 Samuv kmenovy svaz (prvni osidleni na naSem uzemi) — analyza
pisemného pramene®
Cil aktivity:

1) Zak analyzuje vztah mezi Vinidy a Huny.
2) Zak charakterizuje vztah mezi pohany a kiestany.

3) Zak vysvétli pi¢iny sporu mezi Samem a Dagobertem.

Metody: samostatnd prace s pracovnim listem, rozbor pisemného pramene, spole¢na

kontrola

Pomiicky: pracovni list s textem z Fredegarovy kroniky o Samové fisi a s otdzkami, tabule

a barevné fixy pro ucitele, doplnéni kratkym vykladem

Text pracovniho listu:

Muz jménem Samo — pivodem Frank z kraje seinského [zifejm¢e u mésta Sens ve Francii] —
shromazdil vétsi pocet kupcii a odebral se za obchodem do zemé Slovanti, zvanych
Vinidové. Slované se jiz zacali boufit proti Avarim, zvanym Hunové, a proti jejich krali
kaganovi [oznaCeni vlddce kaganatu, tedy tzv. Avarské fiSe]. Vinidové slouzili jiz
odedavna jako befulkové Hunim, takze kdykoli Hunové vojensky utocili na néktery narod,
stali Hunové s celym svym vojskem pied tdborem, Vinidové pak bojovali; jestlize nabyvali
vrchu a vitézili, tu Hunové vyrazili, aby se zmocnili kofisti, jestlize vSak byli Vinidové
premahani, opirali se o pomoc Hunti, a tak nabyvali novych sil. Befulky je Hunové
nazyvali proto, ponévadz postupovali pfed Huny, tvofice v bitvé dvojity Sik. Hunové
ptichazeli kazdoro¢né k Slovaniim pfezimovat, brali si do loze manzelky Slovanil i jejich

dcery. Vedle jinych projeva tutlaku platili Slované Hunlim dané. Nakonec vSak synové

Hund, které zplodili s manzelkami a dcerami Vinidl, nechtéli jiz snaset kiivdy a utisk, a

# Text pracovniho listu byl pievzat z KVIRENC, I., 2006. str. 9
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odmitajice nadvladu Hunt, zacali se boufit. Kdyz Vinidové zautocili vojensky proti
Huntm, kupec Samo vytahl snimi ve vojsku a tam se ukézal v boji s Huny tak
prospésnym, ze to bylo az hodno podivu, a nesmirné mnozstvi z nich bylo mecem Vinida
pobito. Kdyz Vinidové vidéli Sdmovu schopnost, vyvoli si ho za krale a on jim Stastné
kraloval tficet pét let. Za jeho vlady svedli Vinidové mnoho boji s Huny a diky jeho
rozvaze a schopnosti Vinidové Huny vzdy pfemohou. Sdmo mél dvanact manzelek z rodu

Vinid a mél od nich dvaadvacet synti a patnact dcer...

1) Ze které zemé& pochazel Samo? Cim se Zivil?

ocekavand odpoveéd’: ,,Samo pochazel z Franské tise a byl kupcem.*

odpovédi zéka: ,.Byl to Frank z kraje seinského. Byl to kupec.; ,.Z Franské Fise,

obchodem, poté kralovanim.*

2) Proc si Slované — Vinidové vybrali Sdma za svého vladce?

ocekavand odpovéd: ,,Slované zili spole¢né s Huny. Slované Hunlim slouzili. Bojovali

zang v bitvach, ale neziskévali znich Zadnou kofist, platili jim dané. Hunové se
slovanskymi Zenami méli spole¢né déti. Ty proti nim povstali a v boji jim pomohl kupec

Samo. Jelikoz si Slované v§imli Sdmovych schopnosti, vybrali si ho za svého vladce.*

odpovédi zakh: ,,Protoze pomohl Vinidiim v boji.**; ,,Kdyz se Vinidové obrdtili proti

Huniim, Sel s nimi a ukdzal se jako velmi zrucny, dobry a prospésny az to bylo podivné.
Diky nému ale spoustu Hunii zabili a tak ho zvolili kralem.; ,,Protoze byl prospésny v boji

proti Hunum.*; ,,Kviili jeho schopnosti v boji.*

Toho roku [631] Slované povrazdili v Sdmové kralovstvi francké kupce s cetnéjSim
doprovodem a oloupili je o majetek, a to byl pocatek rozepte mezi Dagobertem a Samem,
kralem Slovant. I vyslal Dagobert k Samovi vyslance Sicharia se zadosti, aby ptikéazal
poskytnout spravedlivou nahradu za kupce, které jeho lidé povrazdili nebo jejichZ majetku

se protizakonn€ zmocnili. [...] Ale jak to byvd znakem pohanstvi a zpupnosti
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neslechetnych lidi, Sdmo nedal nahradu za nic z toho, ¢eho se jeho lidé dopustili, a chtél
pouze stanovit soudy pro tyto a jiné spory, které vznikly mezi obéma stranami [...]
Sicharius — jako posSetily vyslanec — pronesl potupna slova, které mu nebyla uloZena, a
hrozby proti Samovi, ze totiz Samo i lid jeho kralovstvi jsou Dagobertovi povinni
poddanstvim. Sdmo, jiz uraZen, odpovédél: ,,Jako zemé, kterou mame, patii Dagobertovi,
tak 1 my jsme jeho, pokud jen bude mit v imyslu zachovat vii¢i ndm pratelstvi.” Sicharius
fekl: ,,Neni mozné, aby kiestané a sluhové bozi mohli uzavirat ptatelstvi se psy.”“ Samo
pak na to odvétil: ,,Jestlize vy jste bozi sluhové a my jsme bozi psy, tu kdyz vy ustavicné
proti nému jednate, ndm je dovoleno trhat vas svymi zuby.” I byl Sicharius vykéazan ze
Samova dohledu. Kdyz to Dagobertovi oznamil, Dagobert zpupné poruci vyslat z celého
kralovstvi Austrasijského [vychodni ¢ast merovejské Francké tiSe] vojsko proti Samovi a
Vinidim; tehdy postupuje vojsko ve tfech Sicich proti Vinidim, ba rovnéz i1 Langobardi,
najati Dagobertem, vytahli [...] Zatimco se z opacné strany Slované na téchto i na jinych
mistech ptipravovali, dosahlo vojsko Alamani [...] vitézstvi v krajin€, do niz vkrocilo.
Rovnéz i Langobardi dosahli vitézstvi a jak Alamani, tak i Langobardi si odvezli velmi
znany pocet slovanskych zajatcti [vojsko Alamant a Langobardi dosdhlo vitézstvi
v Podunaji, v oblasti Vidn¢ a Bratislavské brany; Dagobert tahl zfejmé pies Chebsko do
Poohii]. Avsak Austrasijci oblehnou pevnost Wogastisburg, kde ziistal nejvétsi oddil
statecnych Vinidl, a po tfi dny snimi bojuji; je tu mefem pobit velky pocet lidi
z Dagobertova vojska, a potom davS$e se na Ut€k, zanechaji tam vSechny stany i véci, které

s sebou méli, a navrati se do svych sidel.

3) Z jakého diivodu doslo ke sporu mezi Dagobertem a Sdmem?

ocekavand odpovéd’: ,,Slované povrazdili na Gzemi Samova kralovstvi franské kupce a

oloupili je o majetek. Dagobertiiv vyslanec Sicharius zaddal po Samovi nahradu, on mu ji

ale odmitne dat. Sicharius byl vykazan ze Sdmova dvora.*

odpovédi zaki: ,,Nechtel platit nahradu za zavrazdeného kupce.; ,,Kdyz r. 631 slovansky

lid pobije franské kupce v Samove kralovstvi, zacina spor o majetek kupcii, které Slované

oloupili. Dagobert pozadal o ndhradu, ale Samo mu ji nechtél vydat.*
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4) Jaké izemni celky (kmeny) tito dva muzové zastupuji?

ocekdvana odpovéd: ,,Samo zastupuje Slovany a jeho Samovo kralovstvi. Dagobert

zastupuje Franky a Franskou 1i$i.“

odpovédi zdka: ,,Samo — Slovany, Vinidove. Dagobert — Austrasijské kralovstvi (Franska

Fise).; ,,Samo — Samovo kralovstvi, Dagobert — Franska rise.*

5) Vysvétlete Sicharitiv vyrok: ,,Neni mozné, aby kiestané a sluhové bozi mohli uzavirat

pratelstvi se psy.*

ocekavand odpovéd’: ,, Tento vyrok ukazuje rozdil mezi kiestany a pohany. Frankové jsou

kfestané a Slované véetné Sama jsou pohané. Kiestané jsou nadfazeni pohanim. Nejsou

tedy na stejné tirovni.

odpovédi zaki: ,,Znamend to, zZe Sicharius se povySuje nad Sama.*; ,,Neni mozné, aby tak

vzneSeni fransti obyvatelé velké zemé, uzavirali pratelstvi s néjakymi obycejnymi
Slovany.”; ,,Sicharius tvrdil, Ze sluhové boZzi, tedy Frankové, se memohou pratelit se
Slovany — psy, protoze Slované nejsou podle néj hodni pratelstvi s Franky, protoze jsou
podle nich ,,nizsi* kvili tomu, Ze Slované jsou pohané a Frankové jsou krestané.*;

Krestané nemohou uzavirat pratelstvi s pohany.*

6) Jak je spor vyfeSen? Kde?

ocekavand odpovéd’: ,,Dagobert a Sdmo se stietnou v rozhodujicim boji u Wogastisburgu.

Tuto bitvu Slované vyhraji a Dagobert je porazen.*

odpovédi zaki: ,,Bojem u pevnosti Wogastisburg.”; ,,Dagobert posila vojsko Austrasijske,

Langobardii na kralovstvi Samovo, ale zatimco se Slované pripravuji na jejich utok, cast
jejich pudy sebere vojsko Alamanu, rovnéz jako Langobardi. Austrasijci jsou ale

neuspesni.; ,,Slované a Frankové valci, Slované zvitezili v bitvé u Wogastisburgu.*
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7) Z jakého zdroje uryvek pochazi?

ocekéavana odpovéd’: ,,Zdrojem tohoto uryvku je Fredegarova kronika ze 7. stoleti.*

odpovédi zaka: ,,Kronika Fredegara (7. stoleti).”; ,,Fredegarova kronika.*

Uryvek z Fredegarovy kroniky byl prvnim textem, jenz se tykal &eskych d&jin. Do
vyuky byl zafazen po probrani tématu rané sttedovékych evropskych stati. Uveden byl
slovy, ze v této hodiné se zaci zaméii na dé€jiny prvniho osidleni naseho uzemi. Jak je vidét
u odpoveédi zaki k Samovu kmenovému svazu, vétSina se shoduje s ocekavanymi
odpovéd'mi. Nejvetsi problém méli Zaci s otdzkou €. 2 a €. 5. Otazka ¢. 2 méla byt 1épe
formulovana a specifikovana. Navrhem je tato nova formulace: Jaky byl vztah mezi
Slovany a Huny? Pro¢ si Slované vybrali Sdma za svého vladce?. Piedpokladem bylo, ze
zaci zacnou odpoveéd s vysvétlenim vztahu mezi Slovany a Huny, jenZ vyustil ve véalku
mezi témito kmeny. A pro tuto valku si Slované vybrali Sdma, aby jim v boji pomohl, a
nasledné po této pomoci za svého vladce. VétSina zakt odpovédéla tak, ze si Slované
vybrali Sdma pro jeho schopnosti v boji. V otazce €. 5 Zaci nejvice zminovali rozdil mezi
Franky a Slovany v nadfazenosti a podfazenosti na zdklad¢ vyznamnosti stati. I tak nékteti
uvedli, ze pod oznaCenim psi mysli Sicharius pohany, nad né€Zz se on jako kiestan
nadtazuje. Nedostatek pro bliz§i pochopeni vztahu mezi obéma zemémi obsahuje otdzka ¢.

4, ktera by mohla byt doplnéna o podotazku, jaké je spojeni mezi témito zemémi.
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3.4 Zlata bula sicilska® — analyza pisemného pramene

Cil aktivity:

1) Zak uréi piinos Zlaté buly sicilské pro Eesky stat.

2) Zak popide prava a povinnosti, jez touto listinou ziskal &esky kral.

Metody: samostatna prace s pracovnim listem, rozbor pisemného pramene, spolecna

kontrola, doplnéni kratkym vykladem

Pomiicky: pracovni list s textem Zlaté buly sicilské a s otazkami, tabule a barevné fixy

pro ucitele, doplnéni kratkym vykladem

Text pracovniho listu:

Fridrich, z Bozi milosti a pfizné¢ vyvoleny cisaf fimsky, vzdy rozmnozitel fiSe, kral
sicilsky, vévoda apulsky a knize kapujsky. Ponévadz ozdoba a moc cisatska predchazi nas
stav, Ze nejen hodnosti ostatnich knizat, nybrz i kralovska Zezla ud€luje na$ majestat,
pokladame za slavnou a velikou véc, Ze v tak velikém dobrodini nasi Stédrosti i jinym
vzrista rozmnozeni kralovské distojnosti a ze tim naSe vzneSenost netrpi nijakou wjmu.
Proto my pfihlizejice k pfeslavnym sluzbam oddanosti, ktery veskery lid ¢esky od davného
casu vérné¢ a oddané prokazoval cisafstvi fimskému, a ze jasny krél jejich Otakar od
zacatku mezi jinymi kniZaty, zvIasté pred ostatnimi néas zvolil cisafem a pfi nasi volbé

ustaviéné a uziteéné setrval...

1) Kdo a z jakého titulu Zlatou bulu sicilskou vydava?

ocekéavana odpovéd’: ,,Zlatou bulu sicilskou vydava Fridrich, cisat fimsky, kral sicilsky,

vévoda apulsky a kniZe kapujsky.*

% Text pievzat z Text Zlaté buly sicilské In. Stiedovék [online] posledni @prava 15. 10. 2005
[cit. 2019-1-20]. Dostupné z: <http://www.e-stredovek.cz/view.php?cisloclanku=2005101502>.
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odpovédi zakh: ,,Fridrich — Fimsky cisar.; ,,Fridrich cisar vimsky, kral sicilsky, vévoda

apulsky a knize kapujsky.; ,,Fridrich kral sicilsky a rimsky cisar.*

2) Kdo ji dostava? Za jaké sluzby?

ocekavand odpovéd: ,Zlatou bulu sicilskou ziskdva Pfemysl Otakar 1. za pomoc

Fridrichovi v boji o fimsky triin.*

odpovédi z4kh: ,,Premysl Otakar 1., Za prokazovani oddanosti a vérnosti ceského lidu a

pomoci Premysla Otakara 1 pri volbe cisare a jiné pomoci.*; ,Krdal Otakar
(Premysl Otakar 1.) za zaslani tri set ozbrojencu nebo tri set marek, za vérnost pri volbé
cisare (Fridrichovi).; ,,Premysl Otakar Il. za vérnost rimské risi.*; ,,Otakar, za preslavné
sluzby oddanosti, a ze mezi jinymi kniZaty zvolil Fridricha cisarem. UZitecné setrval jako

jeho mily stryc kral Filip.“

... jako nd§ mily stryc blahé paméti kral Filip, poradiv se se vSemi knizaty, svym
privilegiem ustanovil, také i my jej kralem ustanovujeme a potvrzujeme, a tak posvatné a
dastojné ustanoveni schvalujeme a kralovstvi Ceské Stédie a beze vSeho vymahani penéz i
obvyklé spravedlnosti naseho dvora jemu a jeho ndstupcim na véky propijcujeme,
chtéjice, aby kdokoli z nich bude zvolen kradlem, k ndm nebo naSim nastupctim pftijel a
nalezitym zpiisobem odznaky kralovské pfijal. Také povolujeme, aby on a jeho nastupcoveé
drzeli vSechny hranice, které zminénému kralovstvi patfi, at’ jiz by byly jakkoli odcizeny.
Také jemu a jeho dédicim upln¢ povolujeme pravo a moc uvadéti v urad biskupy jeho
kralovstvi, avSak tak, aby se tcSili té svobod€¢ a bezpecnosti, kterou mivali od naSich
pfedchidcii. Ustanovujeme pak z nadbytku nasi §tédrosti, Ze feceny jasny kral nebo jeho
dédicové nejsou povinni Ucasti na Zadném naSem snému, s vyjimkou téch, které bychom
svolali do Bamberku nebo Norimberku, nebo kdybychom drzeli sném v Merseburku, tam
také ucasti jsou povinni. Kdyby knize polsky, jsa pozvan, pfisel, maji mu dati pravod, jako
nékdy jejich pfedchiidcové, kralové Cesti, Cinivali, avSak tak, aby jim napied byla urcena

lhita Sesti ned€l k navstéve fecenych snémit. S tou vsak vyhradou, kdybychom my nebo
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nasi nastupci byli v Rim¢ korunovani, ponechdvame na vili fe¢enému krali Otakarovi

nebo jeho nastupctim, aby nam poslal tfi sta ozbrojencii nebo vyplatil tii sta marek.

3) Jaka jsou prava plynouci ze Zlaté buly sicilské?

ocekavand odpovéd’: ,,Zlata bula sicilska zarucuje dédi¢ny kralovsky titul, potvrzuje tzemi

¢eského kralovstvi, dava pravo investitury biskupt a ¢esky kral se nemusi ucastnit vSech
fiSskych snéma.*

odpovédi zaka: ,,Korunovace, drzeni hranice kralovstvi, moc uvadet v urad biskupy

(investitura), nejsou povinni se zucastnit snemu, dédicnost kralovského titulu.”; ,,Uvadet
v urad biskupy, titul dedi i jeho ndstupci, moc drzet hranice at’ bydli jakkoliv odcizeny,
nemuseji se ucastnit vsech snemi.*; ,,Krdalovsky titul (dedicny), pravo a moc uvadet v urad

biskupy jeho kralovstvi, nejsou povinni ucasti na zadném snému.*

4) Jaké jsou povinnosti, jez musi drzitel Zlaté buly sicilské dodrzovat?

oc¢ekavand odpovéd: ,,Povinnostmi ceského krdle jsou ucast na snémech v Bamberku,
Norimberku a Merseburku, poskytnout priivod polskému panovnikovi a poskytnout

finan¢ni nebo vojenskou podporu pii fimské jizde.

odpovédi zakl: ,,Musi navstevovat snemy v Merseburku, Norimberku ¢i Bamberku, musi

uctit navstévu knizete polského, musi poslat 300 ozbrojencii nebo marek pri korunovaci
rimskeho cisare.”; ,Musi se ucastnit snemu v Bamberku nebo Norimberku nebo
Merseburku, kdyby prisel polsky knize, maji mu dat priivvod s lhiitou 6 tydnii k navetéve
recenych snémii, kdyby byli korunovani nastupci cisare, tak by mél poslat 300 ozbrojenciu
¢i 300 marek.”; ,,Kdyby byl svolan do Bamberku nebo Norimberku nebo kdyby byl snéem

v Merseburku, musi prijit.“
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Zlata bula sicilska byla druhym pramenem, jenz se vénoval ¢eskym déjindm. Zatazena
byla do vyuky po probrani d&jin rané ptemyslovskych Cech. Podobné jako u Fredegarovy
kroniky nepiedchézel pramenu dlouhy vyklad. Zaci byli seznameni s tématem — posledni

Ptemyslovci, a byl jim rozdan pracovni list. Sdéleno jim bylo, ze budou pracovat s jednim

vvvvvv

Zameérem pro sestaveni otdzek tohoto pracovniho listu bylo, aby si Zaci uvédomili vztah
mezi Fridrichem II. a Pfemyslem Otakarem 1., aby zjistili, za jaké zasluhy mtze panovnik
ziskat takovou listinu., a aby samoziejmé zjistili, jaka prava a povinnosti pro panovnika
listina pfinasi. Odpovédi zakl se témet shoduji s oekdvanymi odpovéd'mi, nékdy nejsou
uvedena vSechna prava a vSechny povinnosti. Otazka ¢. 3 by mohla byt doplnéna
o vysvétleni, pro¢ jsou tato prava pro panovnika dualezitd, co mu nyni umoziuji. Bylo by
mozné otazky doplnit i o dalsi, jeZ nevychazeji z textu, ale tykaji se tématu, a to konkrétné
o otazku: Kdy jste se uz setkali s tim, Ze ¢eskd kniZzata ziskala krélovsky titul? Za jaké

sluzby to bylo? Shoduji se se sluzbami, jez prokazal Piemysl Otakar I. Fridrichovi I1.?
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3.5 Vyhlaseni 1. kiizové vypravy — analyza pisemného pramene

Cil aktivity:

1) Zak jmenuje diivod vyhlaseni 1. kifzové vypravy.
2) Za&k vysvétli motivaci ucastnikt kifZovych vyprav.

3) Zak uréi rozsah kiizackych statd a jejich budouci problémy.

Metody: samostatnd prace s pracovnim listem, rozbor pisemného pramene, spole¢na

kontrola, doplnéni kratkym vykladem
Pomiicky: pracovni list se slepou mapou Evropy a Blizkého vychodu a s textem o

vyhlaSeni 1. kiizové vypravy a s otdzkami, tabule a barevné fixy pro ulitele, doplnéni

kratkym vykladem

Text pracovniho listu:*

1. Vybarvéte oranzové oblasti zapadniho kfestanstvi, Zluté oblasti vychodniho ‘ . L ;‘\
kfestanstvi a zelené arabsky (islamsky). Fialové vybarvéte oblasti kiizackych statd. . -

2. Doplnté jména poutnich mist. L f -
3. Doplite zbyvajici mista na mapé. w0

Obr. 5: Slepa mapa kiestanské Evropy ve stfedoveéku

% Mapa prevzata a prelozena do &eitiny zz ADOUMIE, Vincent (ed.) Histoire Géographie 5°. Cahier de
travaux pratiques. Paris: Hachette Livre, 2005. str. 12.
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Vyhlaseni 1. kiizové vypravy papezem Urbanem II na koncilu v Clermontu roku 1095:%

Je nezbytné pomoci nasim bratrum na Vychodé [tzn. Byzanc], jak jsme jim casto slibovali.
Byli napadeni Turky a Araby. Nechame-li je nyni bez odporu, zasahne tahle vina jesté vice
sluzebnikit bozich. Proto vas prosim, abyste jim - sluzebnikiim Krista - pomohli. Pokud
behem cesty at uz na sousi nebo na mori ¢i béhem bitvy proti pohanum prijdete o

Zivot, v tom okamziku budou vsechny vase hiichy prominuty.

1) Proti komu jsou vypravy vyhlaseny?

ocekavand odpovéd: ,Kiizové vypravy byly vyhlaSeny proti Turklim a Arabim, ktefi

napadli Byzantskou i81.*

odpovedi zaku: ,,Proti Turkum a Arabum.”; , Turkum, Arabiim, nevericim...; ,,Proti

Turkim a Arabim, muslimum.*; ,,Protoze Turci obsadili Jeruzalem.”; ,Jsou vyhldseny
proti muslimiim, pohaniim a kacirim. 1. kiizova vyprava byla vyhlasena proti Turkium a

Arabum.*

2) Co je slibeno ucastnikiim vypravy v ptipadé, kdyz béhem ni zemiou?

Cekavana veéd: ,,Pokud ¢ ici vypravy bé 1 bitv€ zemrou, budou
ocekavana odpovéd’: ,,Pokud ucastnici ravy béhem cesty nebo pii bitvé zemiou, budo

jim prominuty vSechny jejich htichy.*

odpovédi zaki: ,,Odpusteni hiichii (a poté cesta do nebe).”; ,,Prominuti v§ech hrichii.*;

wProminuti hrichu.*; ,,V tom okamzZiku budou vsechny jeho hiichy prominuty.

%7 Vlastni preklad z francouzského originalu: ,,/l est urgent d’apporter en hite a vos firéres d’Orient I'aide si
souvent promise. Les Turcs et les Arabes les ont attaqués. Si vous les laissez a présent sans résister, ils vont
étendre leur vague plus largement sur beaucoup de fidéles serviteurs de Dieu. C’est pourquoi je vous prie
d’apporter une aide aux gdorateurs du Christ. Si ceux qui vont la-bas perdent leur vie pendant le voyage sur
terre ou sur mer ou dans la bataille contre les paiens, leurs péchés seront pardonnés en cette heure.“
In.IVERNEL, M. (ed.) Histoire Géographie 5°, Paris: Hatier, 2005. str. 80
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3) Na tizemi jakého byvalého statniho ttvaru byly vybudovany kiizacké staty? Zakreslete
je do slepé mapy.

oCekavana odpovéd’: ,,Na tzemi byvalé Byzantské fiSe, na Blizkém vychodé.«
2

odpovédi zaka: ,,Palestina, Byzanc.*; ,,Byzanc.”; ,,Byzantska rise.*

4) Proc jsou kiizacké staty v ohrozeni?

ocekavana odpovéd: ,Kiizacké staty jsou v ohrozeni proto, jelikoz jsou obklopeni

uzemimi ovlddanymi Turky a Araby.*

odpovédi zaka: ,,Arabové je napadali, zabijeli a prevadeli na svoji viru.*; ,,Okolo nich jsou

o ¢¢, Vv

Turkove...«; ,,Pomsta Turki.”; ,,Utok Turkit a Arabu.”*; ,,Protoze muslimové Siri svou viru

uz do uzemi krestani.

Hodina byla kromé préace s timto uryvkem doplnéna o préci se slepou mapu, do niz méli
7aci zakreslit dilezita mésta (Rim, Jeruzalém, Konstantinopol), nasledné rozdélili Evropu
na tzemi pod vlivem zapadniho a vychodniho kiestanstvi. Poté nasledoval kratky vyklad o
uzemi Jeruzaléma a ptichodu Turkd. U otadzky ¢. 1 je jednoznaéné vidét odpovéd’, ze
ktizové vypravy byly vyhldSeny proti Turki a Arabim. Co text nefikd a kde je potieba
odpovéd doplnit kratkym vykladem, ze kiizové vypravy byly vyhlaSovany i proti pohantim
a kacifim. V otazce €. 3 a 4 museli Zaci propojit ¢etbu uryvku, vyklad a slepou mapu. Az
na doplnéni v otazce ¢. 1 jsou vSechny odpoveédi zakd ve shodé¢ s ocekavanymi

odpovéd’mi.
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3.6 Krize cirkve v pozdnim stiedovéku — analyza pisemnych pramenii

Cil aktivity:

1) Zak vysvétli pojmy avignonské zajeti papezii a papezské schizma.
2) Zék charakterizuje diivody avignonského zajeti papezi a papezského schizmatu.

3) Zak analyzuje nastalou situaci pro zapadni kestansky svét a vysvétli disledky této

situace pro jednotlivé staty.

Metody: samostatnd prace s pracovnim listem, rozbor pisemného pramene, spole¢na

kontrola, doplnéni kratkym vykladem

Pomiicky: pracovni list s texty o avignonském zajeti a papezském schizmatu a s otdzkami,

tabule a barevné fixy pro ucitele, doplnéni kratkym vykladem

Text pracovniho listu:

Avignonské zajeti papezi™®

Cirkev i cisarstvi v té dobé byly naopak slabé, papezové se po presidleni do Avignonu
dostali do zavislosti na Francii a do italskych pomérii zasahovali jen neprimo; v Rimé
panovala anarchie. Pocatek takzvaného , avignonského zajeti papezii* souvisi
s pontifikatem Klementa V., ktery byl Francouz a za papezskou rezidenci si pod tlakem
krale Filipa IV. Slicného zvolil Avignon. [...] Krestansky Zdpad jiz nebyl uzavienym
celkem jako driv. Narodni staty stdle vice sledovaly viastni zajmy. V takové situaci mohl
papez uplatnovat své univerzalistické ndroky jen velmi obtizné. Navic vaznost papezii
trpéla jejich politickymi machinacemi a intrikami. Presidleni do Avignonu znamenalo pro

papezskou kurii jen dalsi upadek. Avignon se nachazel zcela v mocenské sfére

% Texty byly prejaty z Avignonské zajeti papezti, Cola di Rienzo a Francesco Petrarca str. 57n. [online]. In.
SEBELOVA, Z. Stru¢né poznamky k uvodu do d&jin a kultury Italie. Brno: Masarykova univerzita, 2014.
[cit. 2019-2-17]. Dostupné Z:
<https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/131750/Books 2010 2019 083-2014-
1_23.pdf?sequence=1>.
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francouzského krale, coz vedlo k tomu, Ze v kardinalském kolegiu neustdle vzristal pocet

Francouzi.

1) Co oznacuje pojem ,,avignonské zajeti papezi“? Které mésto bylo centrem papezstvi

do té doby?

oCekavana odpovéd’: ,,Centrum papezstvi se zménilo z Rima na Avignon, kam presidlil
9

Klement V. na pocatku svého pontifikatu pod natlakem francouzského krale. Avignonské
zajeti znamena praveé tento presun a ztrdtu moci papeze, jenz je nyni ovladan svétskou

roce

moci.

odpovéd’ zaku: ,.Klement V. si pod tlakem fr. krdle vybral za své sidelni mésto Avignon a

jemu nebylo povoleno odjet.*; ,,Presidleni do Avignonu.*; ,,Upadek cirkevni moci a nucené
presidleni do Avignonun.“; ,,Presidleni papeze do Avignonu. Do té doby sidlil papez

v Rime.“

2) Kym byl papez od pocatku svého plisobeni v Avignonu ovliviiovan?

ocekavand odpovéd’: ,,Papez byl ovliviiovan francouzskym kralem Filipem IV. Sli¢nym.*

odpovéd” zékh: ,,Francouzsky kral Filip IV. Slicny.”; ,Filip IV. Slicny.”; ,Krdalem

Filipem 1IV. Slicnym.*; ,,Francouzskym kralem.*

3) Ktery narod mél mezi kardindly pfesilu? Kandidat, kterého naroda byl vzdy zvolen

béhem konklave?

ocekavand odpovéd: ,,Mezi kardinaly méli pfesilu Francouzi, ktefi byli béhem

avignonského zajeti papezli voleni za nové papeze.*

odpoved zaka: ,.Francie.; ,,Francie.”; ,,Francouzi.*
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Papezské schizma

Po smrti Rehore XI. v roce 1378 ndsledovalo obdobi oznacované v cirkevnich déjindach
Jjako velké schizma. V tomto obdobi dochdzelo opakované k tomu, Ze italsti a francouzsti
kardindlové a jejich stoupenci se nedokazali shodnout na volbé papezii a nastavaly tudiz
piipady dvojpapezstvi (nékdy dokonce i trojpapezstvi), kdy Rim mél svého papeze
a Avignon take svého; katolicti kiestané byli tudiz vyrazné rozdeéleni a nebylo jasné, kdo je
pravym papezem, coz meélo vazny dopad na mezindrodni politiku té doby. Kardinalové
na obou strandch si uvédomovali potrebu sjednoceni. Diilezitym meznikem byl koncil
v Pise (1409), kde prevazila teorie, Ze koncil je nadiazen papeZi. Mnohem vétsi vyznam
pak meél koncil svolany na doporuceni cisare Zikmunda Lucemburského do Kostnice
(1414—1418), kde probéhla volba jediného papeze Martina V. (1417-31). Tim schizma
skoncilo. Martin V. se po skoncent koncilu prestéhoval do Rima, ktery vsak byl po vice nez
stoletém obdobi bezvladi a anarchie velmi zchatraly a chudy a bylo treba zahdjit jeho

obnovu.

1) Z jakého duvodu doslo k papezskému schizmatu?

ocekdvana odpovéd’: ,Kardindlové se po smrti Rehote XI. nemohli shodnout na volbg

nového papeze, a proto nastala obdobi, kdy v Cele zdpadniho kiest'anského svéta stali dva

papezove, jeden sidlil ve francouzském Avignonu a druhy v Rimé.*

odpovédi zakh: ,,ltalsti a francouzsti kardindlové se nemohli dohodnout na papezi a tak

dochdazelo k dvojvladi i trojvladi.”; ,,Papezové se nedokazali shodnout na 1 papezi, maji
dva, jednoho v Avignonu a jednoho v Rimé (ke konci 3).; ,,Kviili panovani dvou ¢i tri
papezii nezavisle na sobe.”; ,Presidleni papeze do Avignonu a ovlivnéni volby

francouzskym krdlem.

2) Proc¢ ptinaselo papezské schizma problémy pro evropské panovniky?

ocekavand odpovéd’: ,,Nebylo jasné, kdo je pravym papezem, koho maji svétsti panovnici

respektovat a ¢i slova maji uznavat.*
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odpovédi zadki: ,,Lid byl rozdelen mezi 2 papeze, nebylo jisté, kdo je pravy papez.*;

»Nebylo jasnd, kdo papezuje.; ,,Nikdo nevédél, kdo je ten pravy papez a koho z nich
poslouchat.*; ,,Rozdeleni cirkve.”; ,,Délilo Evropu (zdpadokrestanskou) na casti, nebylo

jasné, kdo je pravy papez.*

3) Jak doslo k odstranéni trojpapezstvi? Kdy a kde byl tento problém vyiesen?

ocekavana odpovéd: ,,Cestou k vyfeSeni papezského schizmatu bylo jednani koncilu.

Trojpapezstvi vytesil koncil v Kostnici, jenz probihal v letech 1414—1418.

odpovédi zaka: ,,Na koncilu v Kostnici (1414—1418), zruseni tri papezii a pak volba papeze

Martina V.*; ,,Koncil, 1418 v Kostnici.”; ,,VSichni tFi papezové musi odejit.*; ,,Novad volba

papeze na koncilu v Kostnici v r. 1414.

4) Kdo byl zvolen novym papezem? Kde sidlil?

o¢ekavana odpovéd’: ,,Novym papezem byl zvolen Martin V., jenz opét sidlil v Rimg.*

odpovédi zaka: ,,Martin V. v Rimé.* (shoduje ve stejném znéni se u vSech dalSich)

Hodina navazovala na ptedchozi dva bloky, jez se v€novaly kiestanstvi ve sttedovéku,
a to organizaci a funkci cirkve, velkému schizmatu a boji o investituru, nasledné o
ktizovych vypravach. Uveden byl kratkym vykladem o boji cirkvi za emancipaci, jenZ na
pocatku 14. stoleti kon¢i, a prichdzi ipadek. Pro tento pracovni list nebyl pouZit historicky
pramen, ale dva uryvy z publikace Masarykovy univerzity vénujici se ivodu do dé&jin
Italie. Tyto texty byly dobrym uvodem pro dal$i praci v hodinach d&jepisu, v nichz se zéci
vénovali Mistru Janu Husovi a husitskym valkam a reformaci. Zaci odpovidali ve vét§ing
ptipadl ve shodé s ocekavanymi odpovéd'mi. Vyjimku tvoii pouze otdzka €. 1, jeZ se vaze
k Avignonskému zajeti papezii. Ve svych odpovédich sice zminuji presidleni papeze

do Avignonu, ale vynechavaji odpovéd’, Ze do té doby byl sidelnim mistem Rim.
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3.7 Prodavani odpustki — analyza obrazového pramene®

Cil aktivity:

1) Zak rozpozné zobrazené postavy.
2) Zak ur¢i motivaci prichodu mnicha za papezem.

3) Zék shrne divody kritiky cirkve.

Metody: samostatnd prace s pracovnim listem, rozbor obrazového pramene, spole¢na

kontrola, doplnéni kratkym vykladem

Pomiicky: pracovni list s rytinou od Lucase Cranacha o prodavéani odpustk a s otdzkami,

tabule a barevné fixy pro ucitele, doplnéni kratkym vykladem

Text pracovniho listu:

Pojmenujte jednotlivé osoby na obraze od Lucase Cranacha a popiste, co délaji.

.Peniz cinkne
a duse hned
letido nebe.”

Obr. 6: Lucas Cranach — Prodavani odpustkl

% Obrazovy pramen byl pievzat ze ¢lanku LOUBET DEL BAYLE, Zuzana Jak vysvétlit odpustky pomoci
rytiny [online] In. rvp.cz posledni tGprava 10. 5. 2012 [cit. 2019-4-6]. Dostupné z:
<http://dejepis1zemepis.blogy.rvp.cz/2012/05/10/jak-vysvetlit-odpustky-pomoci-rytiny/>.
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oéekavana odpovéd’:

.Peniz cinkne
a duse hned
letido nebe.”

prichazi mnich

a chce si koupit

odpustky, dava papez prodava

papezi penize

odpustky

penize jsou
ulozeni v truhle,

v pytli a v mise

Odpovédi zakt se shodovaly s ocekdvanymi odpovéd'mi. Nejdiiv ale pro nékteré zaky bylo

nutné identifikovat zobrazené osoby, pak jiz bylo jasné, co kterd postava déla.

Obraz Lucase Cranacha byl pouzit jako Gvodni motivace pii vykladu o némecké
kvalitni. Po tivodni pomoci nebylo pro zaky slozité jednotlivé ¢asti popsat. Tato krize
cirkve a jeji kritika, jeZ vedla k reformaci, nebyla pro Zaky ni¢im novym, jelikoz se
s timto tématem setkali uz v pozdnim stfedovéku ve spojitosti s vystoupenim

Mistra Jana Husa a s husitskymi valkami.
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3.8 Merkantilismus — analyza pisemného pramene

Cil aktivity:

1) Zak uréi autory teorie merkantilismu.
2) Zak popise moznosti statu na pomoc manufakturam.
3) Zak uréi, na &em stoji bohatstvi statu.

4) Zak analyzuje vztah mezi vyvozem a dovozem.

Metody: samostatnd prace s pracovnim listem, rozbor pisemného pramene, spole¢na

kontrola, doplnéni kratkym vykladem

Pomucky: pracovni list stexty o merkantilismu a s otazkami, tabule a barevné fixy

pro ucitele, doplnéni kratkym vykladem

Text pracovniho listu:

Merkantilismus”®

J.-B. Colbert Neni pochyb o tom, Ze jedin€ penize rozhoduji o velikosti a moci stat. Co
se toho tyce, je zapotiebi fici, Zze z Francie do ciziny se ro¢né€ vyvazi zbozi (vino, konak,
vinny ocet, zelezo, papir, Inéni platno, hedvabi a ovoce) v cen¢ od 12 do 18 miliont livri.
To jsou zlaté¢ doly naseho kralovstvi, na nich ndm musi zalezet pfedev§im. A jsou tu jesté
dalsi vyhody, kdyZ v manufakturach, ve kterych se zboZi vyrabi, najde Zivobyti nejméné
milion nezaméstnanych a pravé tolik se miiZze zaméstnat na lodich a v pfistavech. To jsou

cile, které by mél sledovat kral, jestlize mu jde o blaho lidu.

P. W. Hornigk 1. Nutno co nejlépe prozkoumat a poznat rdz zemé¢, a to tak, aby zadny
kout, zadna hrouda, jsou-li schopny vzdélavani, nezlistaly mimo zfetel. Nema zlistat

nevyzkouseného nic uZzitecného ze statkli pod sluncem, zda a do jaké miry by to mohlo

% Text pracovniho listu byl pievzat z KVIRENC, 2007. str. 160
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zemi prospét... Neni mozno Setfit ani pracnosti, ani naklady, pro vSechno, co se tyka zlata

a stfibra, a co musi byt pro zemi ziskano.

2. Necht’ jsou v zemi zpracovany vsSechny bézné statky, které tu nemohou byt pouzity

ve svém piirodnim stavu...

3. ... Je nutno pecovat o zalidnéni zem¢ takovym mnozstvim lidi, kolik je jich jen mozno
z vlastnich zdrojti uzivit, coz je nejvyssi, ale mnohymi zanedbdvana zalezitost dobie
spravované¢ho statu. A tito lidé necht’ jsou vSemi moznymi zplsoby a cestami vedeni
od zahalky k vynosnému povolani. Vseliké vyndlezy, uméni a femesla necht jsou
ziizovany a podporovany a tam, kde je to nutné, necht jsou ucitelé toho opatfovani

Z ciziny.

4. Zlato a sttibro, jsou-li v zemi, at’ jiz z vlastni t€Zby nebo zéasluhou primyslu ptivezeny
z ciziny, nesmé&ji Zadnym zplisobem nebo cestou... opét unikat. K tomu nutno dodat, ze

nesm¢;ji zistat ve skiinich nebo v bednéach, nybrz at’ jsou neustale v ob&hu. ..

5. Obyvatele zemé nutno ze vSech sil k tomu vést, aby se spokojovali pouze s tuzemskymi
statky, a aby jim jedin€ ohraniCovali smyslnost a nddheru a zahrani¢nim, jak jen je to
mozno, ponechavali zahéalku... (Ze zahrani¢nich statkd pfipustit jenom ty nejnutngjsi, a
pak takové, které jsou vynucovany nikoliv nutnym nedostatkem, ale neziizenymi prozitky,

Jjimz nelze zabranit, cehoz ptiklad nam poskytuje indianské kofeni.)

6. Takové statky, jeZ ... neni mozno postradat, dopravovat od cizinci, jak je to jen mozné

—z prvé ruky — ne za zlato nebo stiibro, ale vyménou za jind tuzemska zboZi.

7. Cizi zbozi maji byt kupovana v pfirodnim tvaru, v zemi opracovana, ¢imz se pro zemi

ziskd manufakturni vytézek.

8. Jako o dnu a noci musi byt jasno o tom, jak zvykat cizince na statky hojné se v zemi

vyskytujici ve zpracované podobg, a to, jak jen je to mozné, za zlato a stiibro...

9. Neni myslitelné ptipustit jakoukoliv cestou nebo zplisobem, aby zvné¢jSku pronikalo

zbozi, které¢ho je hojné uvnitf zemé a dobré kvality...
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1) Kdo je autorem teorie merkantilismu?

ocekavana odpovéd’: ,,Ve Francii je autorem Jean-Baptiste Colbert, ministr financi Ludvika

XIV., a v Rakouské monarchii P. W. Hornigk.*

odpovédi zdka: ,J.-B. Colbert.; ,J.-B.Colbert — ministr financi Ludvika XIV.*;
,Jean — Baptiste Colbert, P. W. Hornigk.*

2) V jaké dob¢ se merkantilismus ujima? O jakych zemich se hovoii?

oCekavana odpovéd: ,,Merkantilismus se v Evrop€ ujima po tficetileté valce, jelikoz
b

vétSinu Evropy ovlivituji hospodarské problémy, jez jsou touto teorii feSeny. Rozviji se ve

Francii a v Rakouské monarchii.*

odpovédi zéku: ,,17. stoleti (1619-1712), Francie, Rakouska monarchie, po tricetileté valce

— staty chudeé.”; ,,17. stoleti.*; ,,17. stoleti, ve Francii, pozdeji v Habsburské monarchii.*

3) V textu podtrhnéte zasady merkantilismu. A nasledné je shriite.

ocekavand odpovéd’: ,.Bohatstvi stitu je zalozeno na piitomnosti drahych kovii a obchu

penéz ve statu. Vnitini obchod je zaloZen na zpracovani hotovych vyrobki ze surovin, jez
pochézeji z dané zemé. Vyvazeji se pouze hotové vyrobky a ne suroviny. Dovazi se pouze
to, co si stat nemtize sam obstarat. Na ostatni vyrobky jsou dana vysoka dovozni cla, aby

obyvatelé dané zemé nakupovali pfedev§im zbozi vyrobené v zemi.*

odpovédi zaka: ,,Vyrobit co nejvice doma, jen to nejnutnéjsi kupovat.*; ,,DuleZitost penéz —

velikost a moc statu (v zemi), diilezZitost obchodu — vyvoz (hotové vyrobky), dovoz (to, co
nent, musi se dal upravit), manufaktura — zaméstnanost.; ,,Vyvoz — hotové vyrobky, dovoz
— chybéjici, nedodelané, manufaktura — zaméstnanost, cizi mistii — zkuSenosti.”;
»Vzdélavani, musi se vSechno vyuzit na maximum; pecovani a regulace zalidneni; zlato a
stribro nesmi unikat z Francie, ale kolobéh musi byt uchovan, presvédcit obyvatele, at’ se
spokoji ve své zemi a prijimat minimum cizinci, cizi zbozZi kupovat v prirodnim tvaru a

zpracovat u sebe, cizinci plati zlatem a stribrem.*
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4) Jakymi prostiedky mlize stdt napomoci prosazovani merkantilismu?

ocekdvana odpovéd: ,,Stat (symbolizovany panovnikem) muze zajistit pracovniky

do manufaktur a pfistavi, tim se mu zvedne zaméstnanost. Pokud neni dostatek odborniki,
muize pozvat mistry z ciziny. Vénuje se vystavbé infrastruktury a pfistavl, jezZ podpofi
vnitini obchod a vyvoz. Dale mize zakladatele manufaktur podporovat finan¢né a davat

jim danové vyhody.*

odpovédi zéku: ,,Podpora vyvozu, zvySovat vzdelanost lidu, zaméstnani v manufakturach,

zvat zahranicni mistry, pujcky na vyrobu manufaktur, zaméstnance, mistry, sniZit dané
(odpustit), dovozni cla.”; ,,Podpora statu — vzdelani, veda a technika, lod’stvo, pristavy,

cesty, clo.*

Pisemné prameny o merkantilismu byly prvnimi texty, s nimiz Zaci pracovali jako se
souvislym textem. Do vyuky byl zafazen po probrani tématu tficetileta valky a jejich
disledkt. Zasazen byl do Sirsiho cyklu reforem a zmén, jez mély Evropu vyvést z téchto
problémi. V odpovédich na polozené otdzky bylo nutné zkombinovat jak text Colbertlv,
tak Hornigkiv. Pokud by v budoucich hodinach, v nichz by mél byt vyuzit text
o merkantilismu, nebyl dostatek Casu na praci s celym textem, je mozné pouzit pouze
Colbertiiv text, jenz vystizné pokryva celou podstatu merkantilismu. Dalsi informace je
mozné doplnit kratkym vykladem nebo diskuzi se zaky. U otazek €. 1 az €. 3 je mozné
zaznamenat, Ze se ocekavané odpovédi shoduji s odpovédmi zakli. V otdzce €. 4 Slo o

spojeni prace s textem a nasledné diskuze se Zaky, jez ptinesla ocekavany vysledek.
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3.9 Pragmaticka sankce — analyza pisemného pramene

Cil aktivity:

1) Zak vysvétli divody vydani Pragmatické sankce.
2) Zak popide principy naslednictvi v Rakouské monarchii.

3) Zak zhodnoti reakci okolnich stati na vydani Pragmatické sankce.

Metody: samostatnd prace s pracovnim listem, rozbor pisemného pramene, spole¢na

kontrola, doplnéni kratkym vykladem

Pomiicky: pracovni list s textem pragmatické sankce a s otdzkami, tabule a barevné fixy

pro ucitele, doplnéni kratkym vykladem

Text pracovniho listu:

Pragmatické sankce — 1713

Oznamila Jeho Cisafskd Milost hlavné toto: Z ptectenych listin se vyrozumélo, Zze bylo
pfisahou stvrzeno ... vé¢né ujednani mezi obéma vétvemi, josefinskou i karolinskou, ¢imz
tedy k dédicnym Spanélskym kralovstvim a zemim, pfenesenym, slavné paméti Cisarskymi
Milostmi Leopoldem a Josefem na Jeho Cisatskou Milost (Karla), pfipadaji nyni po imrti
bez muzskych dédicti neboztika pana bratra (Josefa) i vSechna jeho pozistalda dédi¢na
kralovstvi a zem¢ Jeho Cisaiské Milosti (Karlovi), kteréZzto vesmes nerozdilné zlstat mayji
Jeho manzelskym muZskym dédicim, pokud néjaci budou, podle prava prvorozenosti;
po vymieni ale Jejich muzského kmene ... nerozdiln€ pfipadaji vZdy podle potadku a
prava prvorozenosti tymz zptisobem na ziistavené dcery; dale v pfipadé nedostatku anebo
po vymieni vSech manzelskych potomka jak muzského, tak Zenského pohlavi,
pochézejicich od Jeho Cisatské Milosti, pfida toto pravo dédické ... pozlstalym po Jeho
Cisarské Milosti panu bratru Josefovi panim dcerdm a Jejich manzelskym potomkim opét

tymzZ zptisobem podle prava prvorozenosti...; v§e v tom smyslu, aby po vymieni oboji,

?! Text pracovniho listu byl pievzat z KVIRENC, 2007. str. 163
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nyni panujici karolinské a nasledujici po preslici pozistalé josefinské vétve, podle prava
prvorozenosti podle potfadku ztoho plynouciho veskeré pravo dédické se vSim
prislusenstvim nalezelo a ponechéno bylo Jejich Cisafskym Milostem panim sestram i

vSem ostatnim vétvim nejjasnéjsiho arcidomu. ..

1) Kdo je autorem Pragmatické sankce?

ocekéavana odpovéd’: ,,Autorem pragmatické sankce je cisai Karel VI.”

odpovédi zaku: ,,Jeho Cisarska milost Karel V1.*; ,,Cisar.*; ,,Karel VI. Habsbursky.*

2) Pro jakou monarchii byla vydana?

ocekavand odpovéd’: ,,Pragmaticka sankce byla urcena pro Rakouskou monarchii.*

odpoveédi zaki: ,,Rakouskou.*; ,,Rakouska monarchie.”; ,,Pro Rakouskou monarchii.*

3) Z jakého dtivodu byla tato listina vydana?

oc¢ekavand odpovéd: ,,Pragmatickd sankce byla vydéna, aby zajistila izemi Rakouské

monarchie v rodé¢ Habsburktl a vyfesila naslednictvi jednotlivych vétvi.

odpovédi zaka: ,,Protoze panovnik nemel muzského potomka a chtel, aby jeho rod ziistal

na trunu, aby nedoSlo ke zmatkim.*; ,Nedostatek dédicii/potomkii jak muzskych, tak
zenskych, aby cela RM patrila Habsburkum.“; ,Ujedndni mezi vétvi josefinskou a

karolinskou.

4) Jakym zpiisobem fesi otazku naslednictvi? Od koho se jednotlivé vétve odvozuji?

ocekavand odpovéd’: ,,Rod Habsburkl je rozdélen do dvou vétvi, a to karolinské (odvozena

od Karla VI.) a josefinské (odvozena od potomki Josefa I.). Nejprve nastupuje karolinska
vétev v poradi podle primogenitury, po vymieni této vétvé nastupuje vetev josefinska.

Pragmaticka sankce dovoluje néslednictvi jak po muzské, tak po Zenskeé linii.*

81



odpovéd’ zaku: ,,2 vétve: 1) karolinska — muzi, pak Zeny, 2) josefinska — Zeny — muzi/Zeny.*;
»Potomci z karolinské veétve, nejprve muzi, potom i zZeny. Pokud nikdo nezbude, piijde

josefinska vetev, nejprve Zeny a pak jejich potomci.*; ,,Podle prava prvorozenosti.

5) Jaka byla reakce okolnich statli na tuto listinu? Jak se Karlovi dafilo jeji prosazeni?

ocekavana odpovéd’: ,,Okolni staty nechtély tuto listinu uznat, jelikoz chtély ziskat uzemi

Rakouské monarchie. Karel VI. listinu prosadil vyménou za jina uzemi.*

odpovédi zakt: ,,Chtely ziskat vizemi, zpochybrnovaly jeji nastupnictvi.*; ,,Ostatni staty tuto

listinu nechtély uznat, ale Karel rekl, Ze bude viadnout manzel Zeny, ktera ma viadnout.*;
»Ipise ji neprijimaly, protoze chtély ziskat uzemi hlavné pro sebe. Karel je ale podplatil

kousky zemé, a tak za jeho Zivota souhlasily.*

Tento pisemny pramen byl zafazen do bloku s nidzvem Uzemni zmény po tiicetileté
vélce. Pfedchazela mu kratk4 prace s mapou Evropy v roce 1740. Zakiim byly piedstaveny
Ctyfi staty, a to Rakouskd monarchie, Prusko, Polsko a Rusko. A pravé pro Rakouskou
monarchii byl vybran text Pragmatické sankce, jenz byl pouzit pro pochopeni budoucich

problémt, jez staly pfed monarchii za vlady Karla VI. a na za¢atku vlady Marie Terezie

Jak jiz bylo vySe uvedeno, text Pragmatické sankce byl pro zaky problematicky a bylo
potieba jednotlivé Casti se zadky postupné projit a pro lepsi orientaci v textu zakreslit 1
jednotlivé osoby do rodokmene. S témito pomickami byli pak Zaci schopni text rozebrat a
na jednotlivé otazky odpovédét. Problémem byla otdzka ¢. 3, na niZ vétSinou Zici
odpovidaji, Ze bylo potieba vyiesit naslednictvi v Rakouské monarchii. Co uz nezminuji je
duvod tohoto feSeni, a to zachovani monarchie v rukou Habsburkt a rozdélovani uzemi
mezi jiné staty. Tuto véc je nutné zminit a zdiraznit ve vSech piipadech. Ostatni odpovédi
zakl ukazuji, Ze se spoleCnymi silami se jim podafilo na otazky odpovédét. Text by byl

proto vhodnéjsi az na vyssi stupeil gymnazia.
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3.10 Generalni stavy — analyza obrazového pramene’’

Cil aktivity:

1) Zak identifikuje zobrazené postavy.
2) Zak charakterizuje jednotlivé postavy.

3) Zak vysvétli vztah mezi §lechtou, duchovenstvem a prostym lidem ve Francii.

Metody: samostatnd prace s pracovnim listem, rozbor obrazového pramene, spole¢na

kontrola, doplnéni kratkym vykladem

Pomiicky: pracovni list s karikaturou generalnich stavil a s otdzkami, tabule a barevné fixy

pro ucitele, doplnéni kratkym vykladem

Pracovni list:

Obr. 7: Troisordes

A FAUT ESPERER Q'EUTJEU A-FINIRA. BEN TC

%2 Karikatura prevzata z: Troisordes In. Wikipedia — oteviena encyklopedie [online]. Naposledy upraveno 27.
5. 2019 v 15:27 [cit. 2019-5-29]. Dostupné Z:
https://cs.wikipedia.org/wiki/Velk%C3%A1_francouzsk%C3%A1_revoluce#/media/Soubor:Troisordres.jpg
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1) Kdo je na karikatuie zobrazen? K jakym spoleCenskym skupindm patii?

oCekavana odpovéd: ,,Na karikatufe jsou zobrazeni piisluSnici duchovenstva, Slechty a
o

prostého francouzského lidu.*

odpovédi zaka: ,,Farmar, cirkevni hodnostar, slechtic.”; ,,.Slechta a cirkev X poddani.*

2) Proc jsou postavy karikovany?

ocekavana odpovéd’: ,,Karikatura je jednim z nastrojti reakce na politickou a spolecenskou

situaci. Karikatura byla vytvofena, jelikoz autor musel reagovat na nespravedlivou situaci

nastalou mezi témito vrstvami spole¢nosti.”

odpovéd’ zaku: ,,Lid plati dane a nemaji privilegia, duchovenstvo a slechta neplati a maji

privilegia.*; ,,Kvuli nevyrovnanosti mezi stavy — oblékani, jidlo, jina privilegia, tresty,

placeni dani.*

3) Jaké je téma karikatury?

oc¢ekavand odpovéd: , Tématem je podiizenost prostého lidu Slechté¢ a duchovenstvu.

Slechta a duchovenstvo vyuzivaji prosty lid a sami bohatnou na tkor prostého lidu. Tento
vztah ukazuji nejenom privilegia, jez maji Slechtic a knéz v kapsach, ale 1 obleceni
jednotlivych postav. Obleceni starého muZe je roztrhané, ukazuje tedy jeho tvrdou praci a
nedostatek penéz na ndkup nového obleceni. ObleCeni knéze a Slechtice je oproti tomu

hezké, nové a zdobné.*

odpovédi zak: ,,Slechta Zije bohatym Zivotem, nizsi vrstva se plahoci a zije v chudobé.”

(Této ¢asti by odpovidaly odpovedi pod otazkou €. 2.)

Tato karikatura byla pouZzita jako ivodni motivace pro téma velké francouzské revoluce
a k rozpoznani vztahli mezi jednotlivymi slozkami francouzské ptredrevolu¢ni spolecnosti.
Zakim bylo predstaveno téma a bylo jim sdéleno, ze se vtomto okamziku zaméii

na jednotlivé pficiny, jez vedly az k vypuknuti revoluce.
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Prvnim problémem pro Zaky bylo rozpoznani jednotlivych osob a jejich vztah. Jak je ale
vidét v odpovédich v otdzce €. 1, zakiim se poté podaiilo vztah mezi jednotlivymi osobami
popsat. Odpovédi zaki na otazku €. 2 mély byt zafazeny do otazky €. 3. V otazce €. 2 je

potieba zamyslet se nad smyslem karikatury jako takové.
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Zavér

Francouzskd metoda piipravuje zaky ve francouzskych Skolach (popfipadé na
bilingvnich Skolach s francouzskym zamétenim) na praci s historickymi prameny a provazi
je béhem celého studia na zékladni i stfedni Skole. Francouzsk4 metoda zaktim ukazuje, jak
maji s jednotlivymi historickymi prameny pracovat, jak k jednotlivym historickym
pramentim piistupovat, a také to, ze je mozné ziskat historické poznani 1 z jinych zdroji
nez jenom ztextovych pramend, a to napiiklad i z oficidlnich portrét, karikatur,
architektonickych d¢l, statistickych udaji, map a pland mést. V této praci zakim ve skole
pomahaji nejenom cviceni a k nim dostupné navody, jez se daji v jednotlivych kapitolach
najit, ale i specializacni kapitoly (Patrimoine, Dossier, Travaux pratique atd.), v nichz si

Zaci tuto praktickou praci overi.

Tyto historické prameny piinaseji ucitelim a zaktim ptfedevsim ucebnice, jez obsahuji
pouze vybér témat, zaméfenych predevSim na francouzské a kolonidlni d&jiny, oproti
Ceskym ucebnicim. Naopak ale pfinaSeji Siroké spektrum textd, fotografii a dalSich
historickych prament, s nimiz zdci v hodinach pracuji a neslouzi pouze jako doplnck
k frontalni vyuce. Zaci s nimi pracuji nejenom ve vykladovych kapitolach, ale i
v kapitolach specializa¢nich a samoziejmé i kapitolach shrnovacich, jez ovéiuji jejich

pfedchozi praci a znalosti.

U pisemnych dokumentl a ve vétSin¢ pfipadi i u obrazovych dokumenti je dilezité
urcit autora, nazev dila a datum vydani nebo realizace. VSe musi byt také zasazeno do
historického kontextu. U pisemnych prament je nutné rozlisit, zda se jednd o fikci nebo
nikoli. U fikénich text a memoard musi Zaci pracovat s moznosti urcité subjektivity a
dokumentem je vysvétleni smyslu textu. To pfichazi po té, co zaci odpovédi na jednotlivé
klicové otazky, diky nimZ jsou schopni roztfidit a vyhledat prezentované myslenky a

informace v téchto typech dokumentt.

Obrazové dokumenty maji opét sva specifika jako dokumenty textové. Jednd se o
popsani zobrazenych scén a Zaci se musi prfedev§im zaméfit na to, jestli jsou nekteré Casti

zvyraznény, a nasledné hledat ucel tohoto zvyraznéni. Urcujicim prvkem pii analyze
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obrazu jsou také zvolené barvy a linie. Specidlnim pfipadem je oficidlni portrét, jelikoz
piinasi 1 prvky moci. Vice soustiedéni potiebuje karikatura. Béhem prace s karikaturou
musi zaci hledat jednotlivé znaky, jez do ni autor zahrnul, zda jsou zvyraznény nebo
naopak potladeny. Fotografie je dobry zdrojem pro vyuku dé¢jin kazdodennosti, ale

samoziejme i pro dilezité historické udalosti 20. stoleti.

Mapa je pravidelnym doplitkem kazdé kapitoly ve francouzské ucebnici, aby bylo
komplexné pifedstaveno dané téma. Kromé toho jsou ale v ucebnicich i podkapitoly,
v nichZ zaci pracuji s mapovymi prameny. Prezentuji historické zmény na zakladé map.
Podobny piipad piedstavuji plany mést, jez ukazuji dualezitost jednotlivych Ctvrti,
rozmisténi dilezitych uradl, ale odrazeji i narodni d€jiny nebo symboly na zakladé nazvi
ulic. Statistické udaje vyzaduji od zaka vétsi soustfedéni a praci, jelikoz musi predstavené
mysSlenky utfidit a nasledné zformulovat do vét. Neumoziiuje jim to, na rozdil od textovych

dokumentti, podané informace pouze parafrazovat.

Béhem vyuky na zikladni Skole se zZaci pfipravuji na zavérecnou zkouSku Brevet.
Pfipravuje je na to nejenom metoda pouzivana v jednotlivych cvicenich v ucebnici, ale
predevsim slohova cviceni, tzv. dizertace. Z4ci dostanou n&kolik historickych dokumentt,
jez maji na zdkladé metody analyzovat a nésledné shrnout do souvislého textu. Tato
slohova cviceni umoziiuji uciteli ovéfit Zakovy schopnosti a znalosti prace s metodou.
Hodnoti se nejenom historickd piesnost, kontext a zvladnuti metody, ale také syntax,
gramatika a slovni zasoba. Dilezitou ¢asti prace je ivod, v némz zak nastoli problematiku
a ucitel diky nému vi, jestli zdk téma pochopil, jak jej roztiidil a jestli pisSe
k véci. Brevet je zavérem studia na zakladni Skole a sklada se jak z n€kolika otazek, tak
z prace s dokumentem a vytvofenim dvacetitddkového textu. Dal§i zavére¢nou praci je
maturitni zkouska Bac. Zaci dostanou dva dokumenty, jez musi okomentovat, nebo pisi
slohovou préci na jedno ze dvou zadanych témat. Oproti Ctyficetiminutovému Brevet je

Bac az ¢tythodinova zkouska.

Z téchto teoretickych poznatkl vychdzela praktickéd ¢ast této prace. Pro tuto ¢ast byly
vytvoteny piipravy do vyuky vénujici se Seskym i svétovym d&jinam. Zaci pracovali s

riznymi typy historickych prament, pozornost byla ale zamétena na prameny psané. Skoro
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kazdy pramen bylo vétSinou potieba uvést kratkym vykladem, vysvétlit zaktim situaci, v
niz se nachazeji, s vyjimkou obrazovych pramend, jez, jak jiz bylo uvedeno v teoretické
¢asti, je velmi dobré vyuzit na uvodni motivaci (evokaci) a neni potieba k nim podavat
vetsi vyklad. Textovy pramen je nutné vzdy zaktim piedstavit a prolozit vykladem. Béhem
tohoto Skolniho roku pracovali Zzaci maximalné se dvéma prameny béhem hodiny.
Ovlivnéno to bylo délkou vyucovaci hodiny, jez je o deset minut krats$i nez francouzska,
nutnosti zaky tento zpiisob prace naucit a také tim, co uz bylo v tomto odstavci zminéno,
tedy nutnosti vykladu. Prace s obrazovymi prameny byla ovlivnéna kvalitou ¢ernobilych
kopii. Zaci se musi pro dalii studium naugit odpovidat v celych vétach a shrnout myslenky
do souvislého textu. S tim maji problém, jelikoz jsou vétSinu své predchozi Skolni

dochazky zvykli odpovidat v bodech nebo pouze nékolika slovy.

Spektrum pouzitych prament bylo rGznorodé a zakim se celkem dobie podafilo
s témito prameny pracovat. Pfipravy do hodin dé&jepisu podle francouzské metody analyzy
textu ukazaly, Ze pro zaky jsou jednodussi a rychlejsi obrazové prameny. Obraz od Lucase
Cranacha byl velmi vhodny k pouziti pro evokaci k tématu reformace a
Martina Luthera. Velmi podobné na tom byla i karikatura francouzskych generélnich stavii

pfed velkou francouzskou revoluci. Nebyly ale pouZzity rozbory architektonickych dél,

S 24

U textovych pramenid Zaci pracovali nejprve s kratkymi Uryvky (aryvky k athénské
demokracii, vyhlaseni 1. kfiZzové vypravy), delsi texty byly rozdéleny na dvé¢ ¢asti tak, aby
byla zakim usnadnéna prace a zvykli si pracovat s témito texty (Fredegarova kronika,
Zlata bula sicilska, krize cirkve v pozdnim stfedov€ku). Béhem Skolniho roku pak byly

4

k mentalni vyspélosti zdki a k postupnému ovladnuti metody, bude prace

S 4

Pragmatické sankce, texty byl pro Zaky i tak slozity a bylo nutné v hoding€ provést rychlé

Upravy a s textem pracovat jinak.

Prace ukézala, Ze 1 Zaci niz$ich ro¢nikil postupné zvladaji praci s historickymi prameny,

uci se, jak je mozné je vyuzit pfi osvojovani historického poznani, a postupné mohou sami
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s ocekavanymi odpovéd’'mi. Nékteré otazky je nutné pro budouci potiebu preformulovat,
aby bylo pro zaky jasnéjsi. V ramci prace se zadky a kontroly jejich odpovédi je
samoziejm¢ mozné otazku upravit v hodin€ a tim jejich odpovédi doplnit. Pro budouci
studium je predpokladem, ze zaci budou dale pracovat s historickymi prameny ve druhém
roc¢niku bilingvni sekce a pak samoziejmé pii dalSim studiu ve francouzstin€. A pro nové
zaky bilingvni sekce je cilem pfipravit Sirsi spektrum pracovnich listl s riznymi typy

pramend.
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zakovskych praci

Ptiloha 17 — Athénska demokracie — ptiklady Zakovskych praci

Ptiloha 18 — Samlv kmenovy svaz (prvni osidleni na nasem tzemi) — ptiklady zakovskych
praci

Ptiloha 19 — Zlaté bula sicilska — ptiklady zadkovskych praci
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Ptiloha 23 — Pragmaticka sankce — ptiklady zakovskych praci

Ptiloha 24 — Generalni stavy — ptiklady zakovskych praci
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